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Hans Hopfen (1835-1904)

Die Wette Schaber nacks.

Also die Geschichte jener fatalen Wette soll ich Euch erz&hlen? sprach er und zwirbelte nachdenklich am
Schnurrbart, als spann’ er aus seinem rothen Haar sich die Erinnerung lieb und lang und hielte sie fest wie an einem
Faden. Und kopfschittelnd fuhr er fort:

Der bdse Bube! Von jenem Tag an nannte ihn Niemand mehr mit seinem Unnamen. Mit Schabernack war's voriiber.
Nun hiefd er nur mehr der Herr von Schr . . . . .. , Gordianvon Schr . . . . ..

Nun, den Namen konnte ihm Niemand nehmen. Er gehtrte ihm von Rechts wegen; sein Vater, Grof3- und
UrurgrofRvater hatten ihn in Ehren getragen. Das waren tlichtige L eute gewesen. An ihrem Sohn und Enkel war der
Name das Beste. Und blieb's auch. Aber einen Scherznamen gab ihm Niemand mehr; es behagte Niemand mehr, mit
diesem Manne zu scherzen.

Vordem freilich, dafand sich bald Jeder dazu bereit, denn er zahlte nicht nur die Kosten der Spélie, die man mit ihm
anrichtete, sondern auch die Strafen, wenn es auf solche hinauslief. Er war mit allerhand L euten vertraut und bekannt
in der Stadt wie schlechtes Geld.

Ich erinnere mich seiner aus der Zeit, daich anfing, in die lateinische Schule zu gehen. Dawar er in der obersten
Gymnasialklasse und hief3 nicht anders al's der lange Schabernack. Seine Eltern waren damals schon gestorben, und
man erzahlte sich keine Kleinigkeiten von dem Vermdogen, dessen Gebieter er in Kurzem werden wirde.

Ich guckte zu ihm hinauf wie zu einem Riesen des Heldenliedes. Er trug einen feineren Rock al's die Anderen, hatte
das Haar mit Pomade beschmiert und einen Scheitelstrich bisin die Halscravate hinein, und, wenn er einen ansah, da
lachte er, ein bischen stolz, ein bischen gutmiithig, als wollte er sagen: wenn Du, Kerl, wiil3test, was wir zu heute
Nachmittag fir einen Streich vorhaben, so zogest Du die Miitze tief vor mir; aber lieber nichts dergleichen thun!

Alser von der Schule gegangen war, minderte sich meine kindische Bewunderung vor seiner Leibeshthe und seinem
feinen Tuch asbald in demselben Verhdtnif3, alsich selber hochschol? und menschenwirdigere Kleider bekam. Auf
der Universitét spielte Gordianvon Schr . . . . .. keine hervorragende Rolle. Auch im Jahre 48 nicht, wo doch so
Mancher sich in den Vordergrund dréngte, der um andere Zeit nicht wére bemerkt worden.

Der lange Schabernack sah damals den Dingen so zu wie Einer, der nicht recht weil3, was er damit machen soll. Etwas
Kravall und Scandal hétten ihm schon in den Kram gepaldt; aber er stutzte hier, weil er nicht gewil3 war, ob derartiges
Aufsehen sich fir ihn schickte. Er war von Familie. Sein Vater war in hohem Staatsamte gestorben, und der Bruder
seiner Mutter war annoch bel lebendigem Leibe Hofmarschall des Herzogsin. .. . .. Der hatte den tGbermithigen
Neffen wohl rechtzeitig am Aermel gefal’t und ihm die Weisung zugeflustert: »Mache, was Du fir Dummheiten
machen willst, nur von aller Politik lasse die Hande. Compromittire Dich, so viel Dir's Vergniigen macht, aber niemals
die Familie! Verstanden?«

Gordian verstand das sehr wohl, und die Weisung war ganz nach seinem Geschmack. Er war's zufrieden, wenn gute
Kameraden Uber seine Streiche lachten und er sich dabei nicht langweilte. Die Politik langweilte ihn, die Familie
langweilte ihn auch. So kiimmerte er sich um jene gar nicht und um diese nicht mehr, als er mufite, lebte
standesgemal3, stahl unserem Herrgott den Tag ab und verzehrte die Zinsen seines Vermogens in gemischter
Gesellschaft.

Ich verlor ihn ganz aus dem Gesichte, daich in's Cadettencorps kam. Wie ich dann nach Jahren als Féhndrich in die
grofe Welt eintrat, war Schabernack freilich eine der ersten Gestalten, die sich mir aufdrangten, — beinahe hétte ich
gesagt, die meine Interesse gefangen nahmen.

Ich will mich nicht besser machen, asich bin, geschweige gar, alsich damals war. Wie die meisten, die eines schénen
Tages aus strenger Zucht frei in die Welt entlassen werden, so platzte auch ich hinaus, gierig nach allem Genuf3, kaum
zu halten, die Kréfte, die sich strotzend in mir regten, auf allerhand gewagte Proben zu stellen, neugierig nach
Mustern, die einem ein Beispiel geben mochten, wie man es anfangt, seines bislang gequéten frischen Lebens endlich
und empfindlich froh zu werden. Nun denn, an Gordian von Schr . . . . . meinte ich bald solch einen exemplarischen

L ebensvirtuosen gefunden zu haben.

Er stand damalsim Mittel punkt unserer jeunesse dorée. Hier muR3 ich nun freilich bemerken, dal3, was man in unserer
Residenzstadt »gol dene Jugend« zu nennen pflegte, nicht immer auch jung an Jahren genannt zu werden verdiente.
Und was die Vergoldung anbelangt, na, die hétte wohl auch nicht an Jedem vor dem rechten Probestein sich bewahrt.
Nicht zum geringsten Theile waren es dtere Lebemanner, die entweder aus der Fremde gekommen waren oder sich
doch lang im Auslande umgetrieben hatten und in unseren kleinstadtischen Verhaltnissen nicht ohne Miheihre
importirten Gewohnheiten, dazu einen franzdsischen Garkoch, eine englische Reitschule, grof3e Cigarren und kleine
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Soupers aufrecht erhielten. Um diese feinen Kenner, die mit den Mienen vornehmer Verbannter unser damals noch
nichtswirdiges Pflaster traten, schaarten sich als Chorus einige jiingere Leute, meist Offiziere. Sie konnten sich nicht
immer lange neben dem alten Stamm halten.

Gordian war damals, wie gesagt, unter den feinen Lebemannern oben auf und fiihrte seinen Trab gar sichtbar und stolz
vor der Welt. Es schien auch, als ob er mit Einem und Anderem recht befreundet geworden sei. Kaum aber dal3ich
selber unter den Leuten, an denen mir grinem Gesellen gar Manches fremd erschien, heimisch zu werden begann, da
muf3te ich auch schon merken, dal? es Gordian nie werden wiirde.

Der lange Schabernack hatte dessen auch kein Hehl. Wenn wir mit einander spazieren fuhren, schimpfte er bald Uber
Diesen bald tiber Jenen und hatte doch gegen Keinen was vorzubringen, was man ihm selber nicht doppelt hétte
heimgeben miissen. Grund war, dal? er sich meist mit den Leuten langweilte.

Und diese sich mit ihm. An wem die Schuld lag? Wahrscheinlich an Beiden. Eine Zeitlang lud man sich

schandenhal ber noch zu bestimmten Gelegenheiten ein. Gordian, der reicher war asirgend Einer und jedenfalls
unerschrockener mit seinem véterlichen Erbtheil umging, als man in seinem eigenen I nteresse wiinschen konnte, that
es bei jeder Gelegenheit, wo es auf runde Summen ankam, Anderen zuvor. Auch das verstimmte die Leute, welcheim
Geld nur ein Umsatzmittel, sich Vergniigen zu kaufen, sahen, nicht ein Ding, das alein loszuwerden schon Freude
gewdhrte. Die Verachtung, welche Gordian seinem Mammon bezeigte, nahm sich allzuaufféllig, wie sie war, mehr
wie eine Huldigung vor demselben aus. Und wie es oft die Junker und die Lieutenants wegen unzureichender
Einkunfte nicht so lange, a's sie gern gewiinscht hétten, neben jenen gewiegten L ebenskiinstlern aushielten, so machte
sich Gordian unter denselben unmdglich, weil er zu viel hatte und mit seinem Ueberflul® prahlte, und in Formen wie
ein Grof3knecht auf der Kirchweih.

Und dies Prahlen mit dem Gelde war's nicht alein. Seine ganze Natur und Weise paf3te nicht zu jenen Leuten, die
theilweise sehr ernsthafte Mienen und sammt und sonders gute Manieren an sich hatten; der Eine und Andere hatte ein
Schicksal hinter sich, und Jeder wufdte doch ungeféhr, was er im Leben sollte und wollte. Gordian tummelte sich mit
nicht viel mehr Ueberlegung im Leben herum, als der Stier auf der Weide. Er tollte hierhin und dorthin; was er dabel
Uber den Haufen rannte, war ihm vollkommen gleichgiltig und nicht des Umsehens werth. Er schlug um sich und
briillte, — das Brillen war durchaus nicht Nebensache, — und wer ihm unbegreiflicher Weise zumuthete vor- oder
nachher auch etwas zu tiberlegen, zu bedenken, der verdarb ihm den ganzen Spali.

Er war in der Néhe betrachtet, garnicht bosartig von Natur, aber gedankenlos und ungeziigelt, und allerdings richtete
er in seiner Gedankenlosigkeit Anderen und sich selbst schlimmere Dinge an, als es Einer mit ruchloser Ueberlegung
leicht gewagt hétte.

In jeder Gesellschaft, wo es nur halbwegs nach bestimmten Ehr- und Anstandsbegriffen regelmaidig herging, hielt es
Gordian von Schr . . . . auf die Dauer nicht aus.

So hatte sich allgemach ein wunderlicher Trof3 halbverdorbener Kumpane um ihn gefunden, die durch ihren
unzweideutigen Ruf vollkommen zu Grunde richteten, was an dem seinigen durch eigene Fiihrung noch haltbar
geblieben war. Ein kleiner Schauspieler, ein paar Weinreisende, ein ausrangirter Hauptmann, ein Advokat ohne
Clienten und noch dunklere Existenzen bildeten seinen Anhang. Mit diesem war ihm wohl. Mit diesem zog er in
Schenken und Spelunken herum, larmte, tobte, stankerte und machte die dimmsten Streiche und bildete sich was
Rechtes ein, und daf3 er der Konig dieser Garde sei, wenn er fir Alle bezahlte.

Von seinen jetzigen Gesellen nahm ihm das freilich keiner tibel.

Gordian und seine Bande genossen eine Anerkennung in der Stadt, um die sie Niemand zu beneiden brauchte.
Besonders unter den braven Biirgersleuten waren sie Ubel angeschrieben. Unter den »oberen Eintausend« war nur bei
aul3erordentlichen Gelegenheiten von ihnen die Rede, wenn sie etwas Besonderes angerichtet hatten; sonst pflegte
man sich um derlel, as etwas, das »aulerhalb der guten Gesellschaft« vorging, so wenig wie moglich zu kimmern.
Gordian gehorte freilich noch zur »Gesell schaft«. Er erinnerte sich dessen auch zuweilen. Und immer, wenn er wul3te,
dai’ eine recht abscheuliche oder ungeschlachte Auffihrung von ihm ruchbar geworden war, machte esihm ein
besonderes V ergniigen, seinen schwarzen oder blauen Frack anzuziehen, sich einen frischen Scheitel bisin's Genick
und eine tadellose weil3e Binde um den Hals legen zu lassen und sich in verschiedenen Salons die verbl tifften oder
verdrossenen Gesichter verschiedener Mtter zu betrachten, wenn er ihren Tochtern guten Abend zu wiinschen antrat.

Mein Gott, was wollte man machen? Im Salon war Gordian der Sohn seines seligen Herrn Vaters und, was noch mehr
bedeutete, der Neffe des wirklichen Hofmarschalls des Herzogsin . . . . .. Man konnte ihm nicht nachsagen, dal3 er
falsche Wechsel unterschrieben oder (es wére denn zum Spal3 einmal) silberne L6ffel gestohlen, dald er seine
Spielschulden nicht plnktlich binnen vierundzwanzig Stunden bezahlt oder eine Herausforderung abgelehnt hétte. Er
pflegte schlechte Gewohnheiten und schlechte Gesellschaft . . . schon gut, aber die lief3 er mit Pelz und Ueberschuhen
vor der Thire. Im Salon trug Gordian einen tadellosen Frack und hinten auf dem linken Frackschof3 Gber der Hifte die
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zwei goldenen Knopfchen, welche der staunenden Welt die Wirde eines Kammerjunkers leuchtend verkindigten. Er
machte von den Rechten dieser Wiirde lange schon keinen Gebrauch mehr, aber er hatte sie doch. Die Knopfchen
trennte ihm Keiner von den SchofRen, und so lange er den Frack am Leibe und diese Kndpfchen Uber der Hiifte hatte,
gehorte er unbestritten noch zur guten Gesellschaft. Er hatte dieser Duldung gegentiber die Riicksicht, sie so selten
wie moglich auf die Probe zu stellen. Seit Jahr und Tag war er garnicht mehr »unter ansténdigen L euten« erschienen.
Die Schadenfreude, langweilige Mitter verbltffte Gesichter schneiden zu sehen, war abgenutzt. Mit den zimperlichen
Backfischen zu plaudern, war ihm ohnehin immer geméfiigte Erholung gewesen und freute ihn nun langst gar nicht
mehr. Er wuldte nicht, was so einem Ding in weif3em Tull und Mousselin zu sagen sei. Mit ihnen sich nach der Musik
im Kreise drehen? Oho! Gordian tanzte léngst nicht mehr, — als etwa auf Kirmessen und in Schenken und drauf3en auf
der Praterinsel, wo es nach Mitternacht zum regel méfiigen Hinauswerfen kam, man wuf3te nicht wie.

Er tanzte nur mehr zum Schabernack. Er war Uber die griinen Jahre hinaus. Auf seiner Stirn lichteten sich schon die
Haare. Er meinte wunderweise und nicht ohne gebietende Ehrfurcht zu sein, da er seinen Kumpanen mittheilte, daf? er
nun in den Dreifl3igern wére. Wenn er in's Leben zurticksah, fand er nichts als ein bischen Larm und Unsinn, nicht der
Rede werth, womit er seine Zeit verbracht, nichts Besseres, als dal? er darum sich hétte schdmen sollen; allein er sah
nicht zurtick. Nicht zurtick und nicht voraus, er glotzte, sozusagen, in Dunkel und armseliger Zufriedenheit vor sich
hin, ohne Gberhaupt etwas zu sehen, und bildete sich viel ein — auf seinen Vater, auf seinen Oheim, auf sein vieles
Geld, auf seine dummen Streiche.. . . kein Mensch begriff eigentlich recht, worauf; aber er war's von Klein auf
gewohnt, sich was einzubilden. Und blieb dabei.

So war er nach und nach mitten in seinem L otterleben verschollen. Um Aufsehen zu machen, war er zu alt und zu
trége geworden. Die sonst so beliebten Spale waren abgenutzt. Seine Spief3gesellen hatten um ihn gewechselt, aber
waren nicht besser geworden. Man horte nicht viel mehr von dem langen Schabernack. Man wul3te wohl noch, daf3 er
zur Winterszeit in der Stadt seinen Umtrieb habe; aber es kimmerte sich Niemand mehr um ihn, und sah man ihn
zufédllig einmal irgendwo, so sagte man: »Ach Herrje, der Herr von Schr . . . .. I« nickte und ging voruber. Das war
Alles.

Ich dachte langst nicht mehr daran, dal3 der Mann aus der Welt wére, an den ich mich in tolldreister Unerfahrenheit
des ersten Ausflugs etliche Wochen lang angeschl ossen hatte. Die Erinnerung an jene Wochen war wiist und
undeutlich; ich hatte von jenen Freuden, von jener Bekanntschaft keinen gesunden Gedanken heimgebracht, ich hatte
an der ganzen Erscheinung Gordians kein dauerndes | nteresse nehmen kénnen. Wie ich schon neulich einmal Euch
gesagt, ich habe mich immer nur in ansténdiger Gesellschaft behaglich gefunden.

Und gar in jenem Winter, von welchem ich jetzt erzhlen will. Damals hing der Himmel voller Geigen. Ich war eben
Lieutenant geworden, und der Glanz, der von meiner silbernen Borte und von meinen funkel nagel neuen Epaul etten
ausging, gab allen Dingen und Menschen in meiner Umgebung einen zauberischen Schein und verblendete mich ein
klein wenig. Aber zu Niemandes Schaden!

Die grof3e Angelegenheit jenes Jahres waren die neu aufgekommenen Offiziersbélle. Man hatte mich in's Comité
gewdhlt, und ich war mit dem ganzen Zindstoff, den ein junger Lieutenant in sich tragt, Feuer und Flamme fir die
Sache.

Und fiel auch Alles prachtvoll aus. In der ganzen Stadt war etliche Wochen von nichts Anderem die Rede, wie von
unseren Béllen. Ich hétte mich wenigstensin diesem Glauben kopfen lassen. Und in der That, jene Zeit war sehr
harmlos, und ein schénes Vergniigen fand allgemeinen Anklang.

Wie viel Francaisen habe ich damals commandirt, wie viel Cotillons angefiihrt, wie viel Ballschleifen und papierne
Orden erhalten! Ihre Zahl ist Legion.

Ihr unterbrecht mich . . . . Ihr wollt von den Damen jener Zeit hdren . . . . Ich wére auch ohne Eure Interpellation auf
die Damen gekommen.

Der Stern jener Epoche, der Alles tiberstrahlte, wasin seine Nahe kam, ein Muster von Schonheit und Liebreiz, ein
Wesen, dessengleichen ich selten im Leben wiedergefunden habe, war eine Mif3 Howard. Vielleicht dal? der Glanz der
Jugendzeit dieser holdseligen Erscheinung an Zauber noch mehr beilegt, alssiein der That besessen hat . . . wir
Manner sehen ja ohnehin weibliche Schdnheit selten mit ganz unverschleiertem Auge . . . aber sicher ist und bleibt
bestehen, die Amerikanerin war eines jener Wunder der Erscheinung, die auf den ersten Blick tiberraschen, und deren
Reiz sich auf die Dauer Niemand entziehen kann, auch Menschen von grdoberen Sinnen und schl&frigen Herzen nicht.
Geschweige gar ein junger Fant, wie ich, der Uber seinem unruhigen Brustkasten eine neue Lieutenantsuniform
zukndpft.

Ich war durchaus nicht in die schone Mif3 verliebt! Nein, wirklich nicht! Darinirrt Thr Euch! Thr kénnt mir's auf mein
Wort glauben. Meine Bewunderung war unparteiisch und unbestochen. Alle Welt theilte sie. Wie soll ich Euch nur
Ophelia Howard beschreiben! Aber hat nicht Jeder von Euch irgendwann und irgendwo in seinem Leben eine
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schlanke holdselige Amerikanerin oder Englénderin an sich voruibergehen lassen, an die er durch Erwéhnung meiner
Mif bereits erinnert worden ist? Nun denn, so denkt Euch das Lieblichste, was Ihr je gesehen habt, ein schlankes
wohlgebautes M adchen, gewachsen wie eine Blume, mit schwebendem Gang und sinniger Kopfhaltung, ein Profil, so
rein geschnitten wie eine Kamee, Augen wie ein junges Reh, das aus dem Walde gegen den anbrechenden Morgen
lauscht, und Uber sanft abfallenden Schultern dichte, hellbraune, in wenige grof3e Locken sich rollende Haare . . . Wie
viele Herzen hingen, ach, in diesen Haaren! . . .

Ihr seid unartig Volk mit Euren ewigen Unterbrechungen! Wohl habt Ihr Recht, wenn Ihr sagt, die Tochter Albions
hétten bei aler Schdnheit meist zu grofie Fiil3e und zu lange Hénde; ihre schlanken Gestalten bewegten sich steif
dahin und ihre tadellosen Profile ndhmen von der Nasenwurzel eine Farbe an, die réther sei als selbst erréthende
Wangen.

Laf’}t doch das! Hier war von alledem nicht die Rede. Ophelia Howard war auch nicht Albions Tochter, sondern Erins.
Seid Ihr damit geschlagen? Ich denke.

Aus Irland waren ihre GroReltern nach Amerika gewandert . . . wann? da3 weil3 ich nicht mehr. Erzahlt hat sie mir's
oft, aber ich Uberhtrte Manches, wenn ich ihr dabei in die Augen sah oder die schmiegsame Taille walzend im Arm
hielt. Im vorigen Jahrhundert wahrscheinlich. Was thut's zur Sache!

Wer ihre Eltern eigentlich waren? . . . Wasweil3 ich! Amerikaner! das sagt Alles. Wenigstens genug fiir unsere
Verhdltnisse. Sie kamen eines schdnen Tages an: ein stattlicher Papa, eine wohlbeleibte Mama und zwei wunderbare
Tdchter, von denen aler Ordnung zum Trotz die dteste Cordelia und die jiingste Ophelia hief3, eine schoner als die
andere und eine so lieb und gut wie die andere. Sie stiegen im ersten Gasthof ab, sie wohnten in den besten Zimmern
desselben, lebten breit und bequem, vornehm aber still, ohne Prunksucht und V erschwendung. Der Gesandte der
Vereinigten Staaten fihrte siein die Gesellschaft ein, derselbe Gesandte préasentirte sie bei Hofe. Der Hof lud sie zu
seinen grofen Festen. Und damit war Alles gesagt.

Man kann die Sitte tadeln und bespdtteln, dald ein Eingeborner, mancher und grof3er Verdienste zum Trotz, nicht zu
den Festen seines Monarchen gezogen wird, wenn er nicht so und so viele Vorganger aufweisen kann, die dieser
Bevorzugung auch schon gewirdigt worden sind, wahrend der erste beste Fremde, der unsere Muttersprache nicht
einmal versteht, ohne Mihe sich jene wohlbehiiteten Flugelthiiren 6ffnen lassen kann, welche zu den Tanz- und
Speisesdlen unserer Landesvéter fuhren, gleichviel ob derselbe fir unser Land je einen niitzlichen oder auch nur
wohlwollenden Gedanken empfunden hat, gleichviel ob er Ahnen oder nur Vorfahren hat, gleichviel, ob er selber
vordem jenseits des Oceans seines L ebens Unterhalt und die Balltoiletten seiner Frau durch Biigeln geschwérzter
Hasenbéalge oder durch Priigeln schwarzgeborner Menschenbriider erworben hat. Dasist nun einmal so. Und wer zu
Hofe geht, gehort zur auserlesenen Gesellschaft der Residenz. Und weil Howards zu Hofe gingen, gehdrten auch sie
unbestritten und ohne weitere Legitimation zu dieser Gesellschaft und wurden Uberall geladen, wo die feine
Gesellschaft gesehen wurde, und dieselben Leute sahen sich auch bei Howards, und Alle waren mit einander sehr
zufrieden.

Ich will mit der Erklérung ihres Erscheinens bei Hofe durchaus nicht gesagt haben, daf3 im Wesen oder Gebaren der
Familie irgend Etwas gefunden worden wére, was auf schlechte Gewohnheiten oder niedere Herkunft derselben hétte
schlief3en lassen. Ganz im Gegentheil! Sie machten so recht den Eindruck altangesessener Landedelleute. Schlicht,
aber zuverlassig, prunklos, aber von solider, massiver Wohlhabenheit, fremd in unseren Sitten, aber von geradem Sinn
und ehrwirdigen Grundsétzen.

Wir sahen nun freilich Alles an ihnen in rosenfarbenem Lichte, denn der Glanz, der von der Schonheit ausging war zu
méchtig, um unserer Beobachtung zur Untersuchung gleichgiltiger Nebensachen Zeit und Ruhe zu lassen. Ich bin
Uberzeugt, wenn Einer von uns es verbrieft und besiegelt gefunden hétte, dal’ Cordelia und Ophelia die directen
Nachkommen von gerichtsbekannten Metzgern oder Stral3enfegern wéren, er hétte sich wohl gehitet, dies Geheimnif3
verlauten zu lassen, aus Furcht, diese herrlichen Ballkoniginnen zu entthronen und die schdnsten Zierden dieses
Winters aus unserer eigenen Freude zu verbannen. Indessen nahmen wir'sin gutem Glauben hin, dal3 ihr UrgrofRvater
der jungere Sohn einesirischen Lords gewesen sei, der daheim fiir seinen Ehrgeiz zu wenig Raum und fiir seine
Bedurfnisse nicht genug Vermogen behalten und darum in Amerika Beides gesucht und gefunden habe.

I hre Lebenswei se, sowie gelegentliche Fragen an den Hofbanquier der Residenz, bei welchem die Familie breit und
sicher accreditirt war, gentigten, um Uber die Vermogensverhdtnisse der Howards auch Zweifelhafte zu beruhigen.
Und wenn sie nicht von altem Adel waren, so hatten diese in der Wolle geférbten Republikaner —wie gewohnlich —
€ine so ausgesprochene Passion, nur mit VVornehmen und Betitelten zu verkehren, dal3 sie mit Birgerlichen in der
Stadt so gut wie gar keine Beziehungen angekniipft hatten und die Tochter auch auf éffentlichen Béllen fast nur mit
Cavalieren tanzten, die ihnen bei Hofe vorgestellt worden waren.

Wer wieich zu diesen Auserwahlten gehorte, dem war das gerade recht; die Madchen selbst verstanden es
vortrefflich, den Nimbus vornehmer Abgeschlossenheit, in dem sich die Eingeweihten so behaglich fiihlen, um sich
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festzuhalten. Das wurde respectirt. Die feinste Blithe alter Aristokratie behandelte sie wie ihres Gleichen. Die Firstin
E., die Prinzessin R. bedachten sich keinen Augenblick, eine Mi3 Howard as vis-avisin einer Quadrille zu begrifden.

Jeder Téanzer, den die Howards auszeichneten, fuhlte sich wie von einer Konigin begltickt . . . Freilich gehorte ich zu
den Ausgezeichneten. Ich war ein guter Tanzer. Aber, wie schon gesagt, ich war in keine der beiden Schonheiten
verliebt und machte auch selbstversténdlich keiner der Beiden den Hof. Ich hétte das, wenn ich gemocht, nicht
gewagt. |ch war damals noch jung und ein einfacher Unterlieutenant, ich hatte noch unnahbare Ideale, Sterne, die man
vergotterte, aber nicht begehrte, und wagte keinen Augenblick zu zweifeln, daf? solche Gottinnen einen bedeutenderen
und hochmdgenderen Sterblichen als mich unbértigen Gardisten zu beglticken, diese niedere Erde beschritten hatten.

Es dachten nicht alle meine Kameraden so bescheiden oder so vorsichtig wie meine Wenigkeit. Dawar z. B. der
damalige Oberlieutenant in meiner Compagnie, unser guter Baron Pfetten. Der war nach und nach von der
Hochachtung in die Bewunderung und aus der Bewunderung in die Anbetung und aus der immer wachsenden
Anbetung in eine still withende | eidenschaftliche Liebe gediehen, in der er den Namen Ophelia Howard zwar nicht
mehr Uber die Z&hne brachte, aber wasin dem streng verschlossenen braven Kerl vorging, war doch fur mich so
deutlich, dal3ich oft flrchtete, die verhatene Gluth und Liebe mifite ihm die Kndpfe am Koller sprengen und das
hausse-col unter dem Kragen schmelzen. Ich kannte den Wackeren gut und in seinem »haarigen Herzen« mufite es toll
brennen.

Wie dem nun sei, Guido von Pfetten war bei aller Minnenoth und Wuth nicht der Bursche dazu, sich leichtfertig eine
Bl6M3e zu geben oder vorzeitig einen Korb zu holen.

Ich hétte zwar damals nicht geglaubt, dal3 mein Oberlieutenant sich bei Ophelia einen Korb geholt hétte. Denn wenn
unser guter Pfetten auch nicht mit Worten sprach und sich im ganzen Gehaben so gemessen und zuriickhaltend wie
Einer zu fihren wahnte, ich blieb nicht der Einzige, der ihm seine Neigung fir die schéne Fremde abmerkte, und diese
selber war gewif3 eben so klug wie wir.

»Sei rauh und hart, und zeig' dich kalt wie Eis,
Verbirg dein Herz in Worten und in Thaten,
Eins machst du einem Weibe niemals weil3 —
Dal3 du sie liebst, wird dennoch sie errathen! «

So lautet ein schoner Spruch Friedrich Halm's; er bewahrte sich auch hier. Und ich will mich heute noch héngen
lassen, wenn Mif3 Howard nur um Guido's Liebe wuf3te und sie nicht auch theilte.

Freilich, sie war wohl aus fremdem und kélterem Stoff als unser Freund. Wer wenig empfindet, hat es leicht, sich zu
beherrschen. Aber sie gab sich gar keine Mihe, ihm sonderlich zu verhehlen, dal3 er ihr lieber sei alsale Anderen. Sie
zeichnete ihn mit artiger Naivetét vor Jedem aus. Dal3 Niemand anders al's Guido von Pfetten sie um den Cotillon
ansprach, verstand sich unter uns mit der schweigsamen Freimaurerei der guten Gesellschaft bereits von selbst, und
wo man die Beiden just einmal beobachtete, wenn sie sich in die Augen schauten und ihre Blicke, aller
Selbstbeherrschung und Naivetédt zum Trotz, nur milhsam auseinander konnten, so zweifelte man nicht, dal3 hier ein
siiRes Geheimnifd im Werden begriffen sei, von dem der Zuschauer schon jetzt mehr zu wissen meinte, als annoch die
beiden zun&chst Betheiligten.

Siewar ihm gut, das sah Jeder, der Augen hatte. Warum er selber es nicht sah, oder wenn er es sah, warum er sich
nicht mit deutlichem Worte herauswagte, . . . Je nun, er war von der stillen, Gberlegten Art. Er meinte es ernsthaft;
kein Zweifel! Zu ernsthaft vielleicht. Er wollte sich und die Geliebte noch eine Weile priifen, ehe er daran ging, sich
in seiner biederen Weise fiir's lange Leben zu binden, und sich selber gewil3 auf's Strengste prifen.

Ich brauche Euch nicht zu sagen, dai3 Pfetten vor etlichen und zwanzig Jahren trotz seiner gestrengen Sitten und
stolzen Haltung ein flotter und strammer Offizier war, ein guter Kamerad und ein hiibscher Kerl, der den Weibsleuten
in die Augen stach.

Wir Zwei hielten rechtschaffen Freundschaft mit einander; aber es kam mir als dem jiingeren Menschen und
niedrigeren in der Charge nicht zu, den verschlossenen Kameraden aufzukndpfen und sein Herz, dassichim
Schweigen Ubte, zum Reden zu verfuhren. Jeder von uns achtete auf Béllen und Routs, im Verkehr mit den Howards
Pfetten's stillschweigend anerkannte bessere Rechte; eine spottische Anspielung habe ich nie gehdrt; Guido wére nicht
der Mann gewesen, eine solche zu dulden, und das Offiziercorps unseres L eibregiments hielt auf seine Sitten.

Die Meisten von uns betrachteten Guido als den Verlobten der schonen Mif3. War er's heute noch nicht, so wirde er's
morgen oder Ubermorgen werden. Daran zweifelte Niemand, und Jeder fand es ganz in der Ordnung.

Ich weil3 es noch wie heute. Eswar auf dem dritten Offiziersball der Saison. Wenn ich jemals an der Liebe meines
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wackeren Oberlieutenants gezweifelt hétte, in jener Nacht wére auch ein weniger aufmerksamer Beobachter, alsich,
aus diesem stummen Spiel und so beredten Blicken klug genug geworden.

Wir hatten viel neben einander zu schaffen. Und wenn ich so, um nur Etwas zu sagen, ein Wort fallen lief3, wie etwa:
»bist Du mit meinem Arrangement zufrieden?« oder »ein schones Fest? ein gelegener Abend? was?« so sprach er
zwar heute so wenig wie sonst, aber er driickte mir die Hand wie ein Schraubstock oder er fafdte mich unter den Arm,
dal3ich fir den andern Tag funf blaue Flecken erwarten durfte, wo sich die Finger seiner Rechten mir zu vertraulicher
Beriihrung gendhert hatten.

Es hat so Jeder seine Art, sich mitzutheilen, und ich gestehe, mich rihrte diese mehr, alses ein Schwall
verhimmelnder Worte und schwéarmerischer Seufzer gethan hétte.

Opheliamufite sehr lieb und herzlich gewesen sein gegen den stillen Anbeter. Sie war gegen uns Téanzer alle von einer
erhohten Liebenswirdigkeit. Auch in ihr schien endlich fihlbar das wohlthétige Geheimnif3 aufzubl then und all ihr
Thun und Lassen mit gesteigertem Liebreiz zu erfullen. Hatte ich sie bislang wie eine tadellose Marmorstatue
bewundert, so erschien mir heute die Statue wie von rosigem Leben durchgliht und durch den Zauber der Liebe zu
holder Bewegung begeistert.

Mir selber ward von all dem Zauber etwas wirblicht in Haupt und Herzen, und es fehlte nicht viel, so hétt' ich in der
erhohten Stimmung des gelungenen Festes, aller Zuriickhaltung und Subordination zum Trotz, dem lieben Freunde
biederen Gluckwunsch zugeraunt.

Eswar spét nach Mitternacht. Der Ball war zu Ende, die Musik verstummt, der Saal fast leer, unsere Tanzerinnen
nach Hause gefahren. Alle Welt zufrieden, bis auf die Durstigen, — und wer ist in unserem lieben Lande nicht durstig,
— die wollten noch ein klein tblich Nachspiel haben und fanden es wie billig und wie immer.

Wer Lungen und Beine unerschrocken und unermiidlich angestrengt hatte wie wir, der hatte sich ein gutes Recht
verdient auf einen erquickenden Schlaftrunk und ein nachkostendes Geplauder mit guten Freunden.

In den unteren Raumen des palastartigen Gebaudes war fir all das auf's Reichlichste gesorgt.

Je mehr droben sich der Schwarm verlief, desto dichter sammelten sich hier unten in der weiten Halle die Tanzer an
langen Tischen, bis endlich droben keine Menschenseele mehr im dunklen Saale zu finden, dagegen unten kein Stuhl
und kein Becher mehr frei war. Da sal3en siein langen Reihen, die Unverwstlichen, und letzten ihre ausgedorrten
Gaumen. Scherz und Behagen walteten im tiefen Raume, und wer eintrat, der hérte von al den redenden Stimmen ein
Brausen wieim Gang einer Muhle. Er verstand vorab kein Wort aus dem Durcheinander, aber dal3 sie sich meist nur
Freundliches zu erzdhlen hatten, daran kam auch kein Zweifel auf. Die Hande winkten, die Haupter nickten, hier ward
ein Glas gehoben, dort ein Stuhl gertickt, da ein Freund gewiesen, Zuruf und artige Neckerel erscholl von hilben und
driben und Uber all den erhitzten, jugendlichen Hauptern zog in sanftverschwebenden Walkchen reichlicher
Tabacksqualm um die triiber blinkenden Lampen.

Da sal3 man selber endlich und that Bescheid, und lief3 sich ein Stlicklein vom heutigen Ball aufmuzen und gab's mit
gleicher Miinze zurtick, und Alles lachte. Hier ein Trinkspruch, dort eine Anekdote; man hélt einen immer wieder
zuruck, der zu frih nach Hause will; man begruf3t einen Nachtschwérmer, der in der Stadt »Uberall die Laden zu«
gefunden und, obschon er auf dem Tanzboden kein Bein geschwungen, doch hier unten der Gelegenheit froh wird,
noch immer Eins vor dem Schlafengehn zu trinken.

Neben mir sald Guido von Pfetten. Er war nicht gern geblieben und, wie er sagte, nur meinethalben, weil wir Nachbarn
waren. Nachdem noch vor Kurzem sich Lust und Liebe so deutlich in all seinen Bewegungen ausgedriickt hatten, sal3
er jetzt still und in sich gekehrt und regte sich kaum und sprach nicht und sah nur ab und zu den Plaudernden auf den
Mund, so daf3 man nicht zweifeln konnte, er sei wach und vielleicht aufmerksam. Er streckte die Beine lang von sich
und zog ab und zu den Mantel, der ihm entgleiten wollte, fester Uber die Epauletten herauf, obwohl esin der Halle, wo
die vielen Menschen zechten, eher zu heifd als zu kuhl war. Aber Niemand beredete Guido; man lief3 ihm gern seine
Weise und heute lieber denn je. Jeder nahm unwillkdrlich Ricksicht auf ihn; er erschien uns Freunden wie Einer, den
das Glick heute mit segnender Hand bertihrt und also geheiligt hatte.

Wir sal3en in guter Gesellschaft, Offiziere und Civilisten, aber lauter bekannte und wackere Leute. Aufgeregt im
besten Sinne, wie wir waren, fanden wir'slieblich, trotz der Morgenstunde am Orte zu verweilen.

Guido mahnte mehr als einmal zum Aufbruch. Ich weigerte mich hartnéckig und, ob esihm schon wider Gewohnheit
und Laune ging, heute gab er mir nach, ich glaube, weil er wirklich lieber mit mir, dem feinfihligen Freunde, als mit
irgend einem Anderen nach Hause wandeln wollte, der, weniger zurlickhaltend, leicht eine harmlose Frage gewagt
hétte, auf die es keine Antwort gab.

Uns Beiden gegeniiber sal3 ein Vetter Guido's, ein zwanzigjahriger Student der Rechte, dem Lebenslust und
Uebermuth aus beiden Augen strahlten. Er hatte in seinen Charaktereigenschaften viel Aehnlichkeit mit dem
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Oberlieutenant, nur war in der Mischung seines leichten Blutes ein anderes Ganzes daraus geworden. Sie dhnelten sich
wie die Dur- der Moalltonart. Es waren dieselben Ziige, nur bei dem einen Bilde hell und froh, beim anderen dunkel
und streng bemalt. Ich habe nie einen Menschen gesehen, dessen Antlitz sich beim Sprechen so bewegte und
veranderte. Er sprach gern und gut. Heute Nacht am lustigen Tisch hielt er sein Licht schon gar nicht unter den
Scheffel. Wir hérten ihm zu und lachten.

Auf einmal ward er till, nahm keinen Theil mehr am Gespréch, das er bislang gefiihrt, und wéhrend es den Anderen
wohl nicht auffiel, sah ich ihn sein Taschenbiichlein ziehen. Er schob's aber gleich wieder in die Brustfalte seines
Bratenrockes zuriick, sah seinen Vetter an und griff nach seinem Glase. Der hatte def3 keine Acht; des Studenten Hand
brachte das Glas nicht zum Mund und das Téaschchen wieder aus dem Frack. Er nahm eine Visitenkarte und schrieb
mit raschem Stift etliche Zeilen darauf, die er sich vorher zurecht gedacht haben mufite. Dann drehte er ein Rdllchen
aus seiner Karte und warf es lachelnd dem Oberlieutenant Uber den Tisch zu.

Ich dachte mir nichts Arges, asich, Schulter an Schulter neben Guido dasitzend, ihm auf die Hand sah, die das
Kértchen entrollte, und also, ohne es zu wollen, die improvisirten Verse las.

»lch mocht' mit Dir trinken und wei3 wohl auf was;
Nur lagern um's Wie sich bedenkliche Schranken.
So heb' ich denn schweigend mein randvoll Glas
Und grifRe — Deinen Gedanken!

Thu' Du nur Bescheid mir im nédmlichen Sinn;

Du weil3t ja, wem ich zu eigen bin.«

Was Guido Jedem in Prosa zu sagen verargt hétte, that's ihm a so gegeben herzlich an. Die Vettern sahen sich Aug' in
Auge, und jeder faldte nach seinem Glase. Mein braver Pfetten war dabei purpurroth im Gesichte.

Ich meinte gut zu thun, wenn ich die pl6tzliche Erregung des Freundes irgendwie bemantelte oder ihr irgend einen
offenbaren Grund zu geben mich anschickte. Wovon das Herz voll ist, geht der Mund Uber. Ich sprang in die Hohe
und rief: »Meine Herren, noch einen guten Trunk zu guter letzt: Unsere Ténzerinnen sollen leben! meine Herren,
evvivadie Damen!«

Ich weil3 nicht, von wem jetzt, wahrend es sich brausend an allen Tischen regte, der laute Gegenruf erscholl: »Was da,
nennt doch das Ding beim rechten Namen! Die Damen hoch, doch vor Allem die Konigin des Festes, Ophelia
Howard, das schonste Mé&dchen in der Stadt, Ophelia Howard Iebe hoch! «

Ich glaube schon gesagt zu haben, dal3 wir uns dem Sonnenaufgang ndher als dem Sonnenuntergang befanden, in einer
Stunde, in einer Stimmung, wo gewagte Worte leichter passiren und Unerhortes plausibel gefunden wird.

Immerhin ward ich beim Horen des gefeierten Namens, um des Freundes willen, so betroffen, dal3 ich schon damals
nicht zu sagen gewul3t hétte, ob der Ruf von unserer Tafelrunde oder von einer anderen ausgebracht worden. Ich schob
eiligst meine Hand unter den Arm des Kameraden, weil ich furchtete, er kdnnte aufbrausen und dem Vorlauten eine
Zurechtweisung ertheilen. Doch das war mehr nach meiner als nach seiner Natur gedacht. Er beherrschte sich jetzt wie
immer, er schien sogar eine stille Freude daran zu haben, den allwérts erklingenden Glasern Bescheid zu thun. Und
also ward auch ich aler Sorge los und reckte mein Glas mit Armeslange hoch und rief mit der bekannten Stimme, die
in der echellonirten Bataillonslinie der dufierste Fliigelmann so gut wie der néchste Adjutant versteht: »Vivat Ophelia
Howard! «

Hei, Zuruf und Glaserklang! Der Boden erschtterte, wie Alles sich von den Sitzen erhob, Stuhle fielen um, Sporen
klirrten, S8bel scheiden rasselten, Scherben splitterten, und dréhnend klang der begeisterte Ruf in der Bogenwdlbung
auf und nieder: Ophelia Howard lebe hoch!

»Meinethalben! Sie lebel « sagte lustig eine starke, halbheisere Stimme, den Tumult von obenher Uberschreiend. Oben
an der Thure, Uber den Stufen, stand eine hohe Gestalt in einem breit ausgeschlagenen Biberpelze, die Zipfel eines
wei3seidenen Halstuches, das lose unter'm Kinn hing, klebten an dem nal3geschneiten Kragen, ein Claguehut sal3
schief auf dem Haupte.

»Ach Herr Je, der Herr von Schr . . . . . .1« sagten ihrer Etliche, die des Mannes auf der Treppe ansichtig wurden. Wer
anders mochte um diese Morgenstunde noch ein Trinkgelage suchen.

Gordian schritt langsam, fast gravitétisch, die etlichen Stufen herab. |hm folgte taumelnd wie ein von Wein oder
Schiaf Trunkener der junge Schauspieler, der den langen Schabernack alleweile begleitete, und hinter diesem kamen
noch ein paar grasgriine Kumpane herein, deren Bekanntschaft ich noch nicht gemacht hatte. Sie sahen wie
wohlhabender Eltern liederliche Kinder aus.
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Einem derselben warf Gordian seinen Pelz zu, nicht viel anders, als hétte er einen Lakaien hinter sich. Das weil3e
Halstuch behielt er um die Schultern und, den Hut auf dem Kopfe, trat er geradewegs auf unsern Tisch zu, gewil3in
keiner bestimmten Absicht, sondern weil er hier eben die meisten Bekannten sah. Keine genauen Bekannten,
Bekannte aus friherer Zeit wohl, aber bei ihm war nicht viel Federlesens und, um die Nacht zum Tage zu machen,
gab's weder Bedenken noch Umsténde.

Eswar still geworden in der Halle, und Viele sahen sich nach dem langen Schabernack um, der jetzt das Haupt | Uftete
und uns begruite. Man mag sagen, was man will, wer einmal Lebensart gelernt hat, der wird sie niemals ganz los.
Wer Gordian nie zuvor gekannt hatte, mufite in diesem, gewif3 nicht giinstigen Augenblicke doch sagen: der Mann ist
guter Leute Kind gewesen, seine Geberden, seine Erscheinung haben den unzerstérbaren Charakter seiner Erziehung.
Wer dann ndher zuhorte, freilich . . . .!

»Nun also, meine Herren: sie lebe! « sprach er dreist und froh. »Wenn Sie mir aber nicht zu trinken eingief3en, kann
ich in den allgemeinen Jubel nicht einstimmen . . . alabonneheure! Danke! . . . .«

Er hob den vollen Becher, zwinkerte das rechte Auge zu, wahrend das linke das runde Gléschen fallen lief3, und trank.

Dann klemmte er sich das Glas wieder in die Augenhdhle und sprach: »Apropos! Auf wessen Wohl haben wir denn
eigentlich so herzhaft getrunken?«

Der Chorus, den er sich mitgebracht, fand diese Aeul3erung ungemein witzig, von anderer Seite fehlte es nicht an
Antwort und Belehrung. Einer Uberschrie den Andern. Guido zog seinen Mantel Uber die Epauletten herauf und gab
mir mit den Augen einen Wink, dal3 er's nun genug hétte und heim zu gehen Willens wére.

Ich aber, den die dummdreiste Behaglichkeit Gordians in Harnisch brachte, jung, aufgeregt und streitstichtig, wieich
damals war, ich war nun fest entschlossen, dem Menschen die Stirn zu bieten und ihm eine Lehre zu geben, dal3 er
nicht jeder Dame Namen in sein ungewaschen Maul zu nehmen habe.

Die Gelegenheit dazu lief? nicht auf sich warten. Aber es wére besser gewesen, ich hétte sie niemals aufgehoben.

»Lal3t mich mit Euren Dithyramben ungeschoren! « rief Gordian und hob die Hande tber sein Haupt, auf das von allen
Seiten her das Lob der schonen Amerikanerin gepredigt wurde. »L a3t mich zufrieden! Es mifite mit dem Teufel
zugehen, wenn ich nicht eben soviel von den Weibern verstdnde und Besseres gesehen hétte dieser Art, als [hrl«

Ein allgemeines Gel&chter war die Antwort, die hthnend auf dies Berihmen erscholl.
Aber das paldte ihm gerade. Er wollte reizen und lief3 sich darum gern selber aufstacheln.

»Ach, ach!« rief er, »diinkt Euch was Grofl3es, weil Ihr Euch die Zunge aus dem Hal se getanzt habt, wie die Jagdhunde
—und mit nicht mehr Gewinn als Jene. 1hr hetzt das Wild, dal3 es miide und mirbe wird. Wer den Braten speist, ist ein
Anderer alemal!«

Nun brillten wieder Gordians Kumpane. Guido erhob sich, allein er kam nicht von der Stelle, denn sein Stuhl stand
zwischen dem Tisch und der Wand, und zu beiden Seiten riickte Keiner vom Fleck, wir waren jetzt auf Wort und
Antwort zu sehr erpicht. Und ich erst recht. Guido mufdte sich immer wieder niedersetzen, wenn er nicht in den
Verdacht kommen wollte, eine Rede zu halten.

»Sie haben wohl nie getanzt, Herr von Schr . . . .. xrief ich.
»Wer willdte das Gegentheil besser als Sie, Herr Lieutenant,« gab er zur Antwort.

Und der Student rief daraufhin: »Wenn Sie jetzt nicht mehr mit unseren Damen tanzen, so liegt die Schuld vielleicht
weniger an Ihrem Belieben, Herr von Schr . . . .. «

»He?« sagte der lange Schabernack und fixirte den Vetter Guido's mit seinem Monocle. »Wie meinen das Euer
Gnaden?«

»Hugo! « war das erste Wort, welches der Oberlieutenant jetzt in diesem Streit aussprach. Eswar in seiner Kiirze recht
wohl verstandlich, und Jeder, auch der lange Schabernack, verstand aus dem Tone, dal3 der einfache VVorname
Mahnung und Warnung enthielt: es sei hier nicht am Platze, Handel zu suchen und bei diesem Widerpart gerade keine
Ehre zu holen.

Aber der Angerufene war nicht mehr in der Stunde, solchem Wort Gehdr zu geben. Unverfroren fuhr er fort: »Ich
meine, dal3 es |hnen, Herr von Schr . . . .. , hicht zu Gesichte steht, sich Gber die Damen auf unseren Béllen
geringschétzig zu auf3ern. Ich will fir Niemand, den ich personlich nennen kdnnte, eine Lanze brechen. Ich spreche
fur die Gesammtheit, wenn ich sage, Sie belieben nicht mehr auf Béllen zu erscheinen, Herr von Schr . . . .. , weil Sie
in anstandiger Gesellschaft nicht gern gesehen sind . . .«

»0Ohol « rief Gordian dazwischen.
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Der Andere fuhr in gleicher Warme fort: »Sie verachten ehrbaren Tanz und schétzen unsere Ténzerinnen gering, weil
Siewissen, dal3 Sie alle Tanzkarten besetzt finden wiirden, auch die derjenigen Frauen oder M&dchen, welche die
425 Wandezieren . . .«

Gordian prustete vor Lachen. »Alle! allel«rief er kléglich dazwischen.

»Nun meinetwegen nicht »alle¢, es mag ja noch arglose L eute geben! Jedenfalls alle digjenigen, an denen Ihnen und
uns gelegen sein konnte. Und nehmen Sie mir's nicht Ubel, — ein Freimuth fordert ja den anderen heraus, — aber wenn
ich eine Schwester hétte, ich wirde derselben tout bonnement verbieten, mit Ihnen zu tanzen! «

430 »Aber, meine Herren, keinen Zank! . . . Ruhe! Nicht die Gemiithlichkeit stéren! . . . Hugo ruhig! « scholl esvon allen
Seiten zur Begutigung. Es war Niemand, al's etwa dem ungeberdigen Studenten darum zu thun, den schonen Festtag
durch einen Scandal — und gar mit wem? mit dem langen Schabernack! zu beschlief3en, wenn wir ihn auch Alle lieber
vor die Thur gesetzt hdtten. Hugo konnte indessen in guten Formen auch nicht viel mehr sagen, um seine
Werthschétzung bekannt zu geben, als er bereits gesagt hatte. War es Gordian um Handel zu thun, er brauchte sich

435 nicht tief zu bucken, um sie aufzuheben. Allein er war davon weit entfernt und dem jungen Menschen an
L ebenserfahrung und kaltem Blut Uberlegen genug, um dem Gespréch eine Wendung zu seinem Vortheil zu geben.

»| hre hypothetische Schwester in allen Ehren,« sprach er, »aber was Sie einer Dame, welche durchaus nicht existirt,
verbieten oder erlauben méchten, geht mich gar nichts an und kann mich darum weder krdnken noch beleidigen noch
— Uberzeugen . . .«

440 »Gewil3 nicht!« riefen Etliche, die von anderen Tischen herangetreten waren, da sie den Ausbruch eines Scandals
erwarteten und nun Gordian weiter horen wollten, von dem sie sich wenigstens Spal3 versprachen. Andere benutzten
die Gelegenheit und verlief3en das Local. Was noch dablieb, ein Dutzend etwa, umstand unseren Tisch.

»Halten wir uns also an's Wirkliche, an's V orhandene! « sagte Schabernack.

»Ach was!« rief lallend der junge Schauspieler, »halten wir uns an's Vergnugliche! Laldt doch die Weiber und all das

445 dumme Zeug! Pasch!« Er hatte aus seiner Rocktasche einen ledernen Wiirfelbecher hervorgebracht. Die sauberen
Gesellen schienen derlel Geréthschaften immer bei sich zu tragen. Wie um den Kumpan zu verfuhren, lie3 er ihm die
Wirfel auf den Tisch just gegen die Hand zurollen.

Hugo schwieg. Guido war aufgestanden und machte sich zum Fortgehen fertig. Nur auf das néchste Wort hin stutzte
er und hérte stehend, hinter meinem Stuhl verweilend, dem Folgenden zu. Gordian hatte, ohne den Mimen eines

450 Wortes oder Blickes zu wiirdigen, die Wirfel in den Lederbecher zurtickgeworfen und driickte nun beim Sprechen
Wirfel und Becher in einen Knéuel zusammen, mit dem seine Finger spielten.

»Was die Herren da theils sagten, theils andeuteten, geht mir gegen den Strich. Ich bin kein sentimentaler Schwérmer,
kein krasser Renommist, ich kann gegnerische Meinung vertragen und habe meine bestimmten Meinungen vom
Werthe der Menschen, der Manner und der Frauen. Was Sie tiber meine Lebensart denken, ist mir gleichgiltig; ich bin

455 mein eigener Herr, der Vormundschaft leider [angst entwachsen und Niemand Rechenschaft schuldig. Aber ich bin
nicht gewillt, mir von irgend Jemand vorschreiben zu lassen, was ich thun darf, was ich lassen soll, —auch nicht von
so werthen Herren, wie die hier anwesenden.«

»Bravol« rief der Schauspieler dazwischen.
»Halt's Maul!« sagte Gordian leise, »von Dir war jetzt eben nicht die Rede! «

460 Der fromme Jinger gab keine Antwort weiter, er begniigte sich, die Augenbrauen hochzuziehen, um anzudeuten, wie
sehr ihn dieses Intermezzo seiner Freuden langweilte. Derweilen fuhr Gordian, zunéchst zu dem Studenten gerichtet,
fort:

»Wollen Sie die Giite haben, Herr von Pfetten, mir eine oder mehrere Damen zu bezeichnen, keine erfundenen, bitte,

sondern solche, die man mit Namen nennen und in deren Tanzkarten man seinen eigenen ehrlichen Namen setzen
465 kann; dann werdeich Sie bei jeder Gelegenheit, die Sie bestimmen mdégen, Uberzeugen, dald der Sohn meines Vaters

tanzen wird, mit wem esihm beliebt, und daf3 ich dabei auch meinem Tanzmeister keine Schande machen werde.«

Hugo schnalzte mit der Zunge, wie Einer, der solchen Vorschlag nicht ernst aufzunehmen denkt.

»lch bitte, Herr Baron,« fuhr Gordian fort, »ich setze voraus, dal3 es sich um eine wirkliche Mannesmeinung, nicht um
eitel Sténkerei gedreht hat, in diesem Fall — damit pflanzte er seinen Wiirfelbecher mitten in den Tisch, »in diesem
470 Fall wirdeich esin der That vorziehen, mit meinem elenden Roscius zu knobeln.«

»Wrfeln oder wetten kann Ihnen jaeinerlel sein!« antwortete der Student, allerdings im Bewul3tsein, den Kirzeren zu
Ziehen, —wenn auch aus Anstandsgefuhl.

»Mir ist es gleichgiltig, fast ebenso gleichgiltig wie das, was Sie fortan reden werden. Ihnen fehlt, auf Ihr Wort zu
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wetten, jedenfalls die Courage.«

Eswurden beiféllige Stimmen laut, die ich von Herzen unter den Erdboden wiinschte. Dadurch erbittert, nahm ich
rasch das Wort und sagte: »Herrn Studiosus von Pfetten, den ich genau zu kennen die Ehre habe, fehlt durchaus der
Muth seiner Meinung nicht. Er hat, wenn auch in etwas barscheren Worten, alsich billige, doch im Wesentlichen
nichts Anderes gesagt, asihrer Mehrere, auch meine Wenigkeit darunter, sich denken. Ich glaube fest daran, dal3 Sie
die Schwierigkeiten finden wirden, wenn Sie sie erst da, wo Herr Hugo von Pfetten sie angedeutet, suchen wollten.
Dal3 er Ihnen, Herr Baron, |hrer bequemen Aufforderung zum Trotz, keine Namen nennt, ist nicht mehr as Courtoisie.
Mit welchem Rechte soll er Damen, die er schétzt, einer Begegnung aussetzen, die er fir keine Annehmlichkeit
achtet?«

Ich fand nicht recht weiter, ohne zu beleidigen, was ich nicht wollte, und war froh, dal? hier auch mich einiges
Beifallsmurren unterbrach.

»Ah, meine Herren! Sie wollen keine Namen nennen!« sprach Gordian, stand vom Stuhle auf und setzte sich auf den
Tisch, gleichsam, um so besser die Situation zu beherrschen. Si ce n'est que ¢cal Dann werde ich mir selber helfen . . .«

Er besann sich, lachelte und sprach: »Allerdings, mir fallen nur Ballkoniginnen friiherer Jahrzehnte ein; mit denen
waére lhnen nicht gedient . . . und mir auch nicht. Aber a propos! daich eintrat, scholl jaein Name von allen Tischen.
Vivat hoch . . . wie hiefd sie doch™«

Niemand antwortete. Gordian schnippte, um sein Gedéchtnil3 anzustacheln, mit den Fingern in der Luft und sagte
dann: »Ophelia Howard! Nicht?. .. Gut denn! ich biete Ihnen, oder Ihnen, wer will, eine Wette, so hoch Sie mogen,
dal ich auf dem néchsten Balle, den sie besucht, mit Mif3 Ophelia Howard, dieich bis dato nicht kenne.. . .«

Hier unterbrach der Oberlieutenant Pfetten den Redenden, und unterbrach ihn in seiner bestimmten, ernsthaften
Weise, indem er dicht an den Schwétzer herantrat und nicht laut, aber genau zu ihm sagte: »Ich bitte Sie, den Namen
der Dame ein fir ale Mal aus dem Spiele zu lassen.«

Aber Gordian war nicht der Mann, dem man leicht imponirte. Er sah dem Oberlieutenant mit der ganzen blassen
Unverschdmtheit eines Menschen, der nichts mehr bewundert, in die rollenden Augen und fragte so hoflich, als man
nur konnte: »Sie bitten? Aber gestatten Sie dem in htheren Regionen Fremdgewordenen die Frage: mit welchem
Recht bitten Sie? Sind Sie ein Bruder oder Vetter? Sind Sie der gliickliche Brautigam der angebeteten MifR Howard?
Oder auch nur ihr Geliebter?«

Ich sah, wie es Guido traf. »Durchaus nicht! « rief der Oberlieutenant rasch. »Ich bitte sehr, zu glauben, da3ichin
keiner irgend wie intimeren Beziehung zur Familie Howard zu stehen die Ehre habe, als die Herren alle, die dieselbe
kennen! «

»Nun also werde ich mit MilR Howard tanzen! Wer halt die Wette, dal? ich mit ihr tanzen werde?! «
»Eine Extratour im Cotillon! Einmal herum! « warf der Student hohnisch dazwischen.

Ich wollte dem peinlich gewordenen Zwischenfall schon um Pfetten's willen ein rasches Ende bereiten und sagte:
»Was ist damit bewiesen, wenn Sie nun wirklich hier und dort ein Tanzchen kriegen? Sie werden schon lhrer
Neigung nach nicht oft kommen. Lassen wir den mifdigen Streit auf sich beruhen und gehen wir schlafen! Zeit ist'sl«

»Jawohl! . . . Esist Schlafenszeit! . .. Gehen wir! . . . Gute Nacht!« sagten ihrer Mehrere durcheinander, und fast Alle,
die bislang geblieben, — Gordians Gesellen ausgenommen, — griffen nach ihren Manteln und drangten zum Ausgang.

Da stiitzte der lange Schabernack den Arm mitten in den Tisch und sich zurtickreckend in ganzer Grof3e, rief er den
zum Heimgehen Bereiten mit verachtlicher Stimme nach:

»Ach was, Donnerwetter, hat man's hier mit solchen Leuten zu thun? Werfen mir nichts, dir nichts, mit Worten herum,
die ruhigen Leuten die Ehre abschneiden. Aber einmal ausgesprochen, mein gutes Wort, gehst du mich weiter nichts
an. Steh' fir dich ein, wer will, — die Gentlemen legen sich schlafen.«

Gordians Kumpane brillten beifédllig. Der Student wollte die Stufen herab auf den Schméahenden los, aber sein Vetter
hielt ihn am Arm, und ich vertrat ihm den Weg. Es kostete Mihe.

Der lange Schabernack, der das sah, lachte und rief mit einer Stimme, welche die ganze Aufregung seines
eigensinnigen Charakters nicht verhehlte: »Lassen Sie den Kleinen doch los! Mit Bellen und Beif3en ist freilich nicht
viel bewiesen; die Goldwage, darauf der Werth einer ernsten Mannesmeinung gewogen wird, ist fir so grobe Hande
nicht geflige . . . Allons, Roscius! Du sollst heute noch zu Ehren kommen. Willst Du mit mir wetten, dal3ich Fraulein
OpheliaHoward . . .«

»Herr von Schr . . . I« rief ich ihm mahnend zu.
Er sah, den Wiirfelbecher in der Hand, Gber die linke Achsel nach mir zurlick. Er sah, dal3 die Halle fast leer geworden
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war. Er wartete, bis die letzten, welche sich zum Gehen anschickten, das Local verlassen hatten. Nur Vier standen
jetzt noch auf der Treppe: die beiden Pfetten, ein Secretér der spanischen Gesandtschaft, welcher sich viel an unsere
Gesellschaft hielt, und ich.

Mich hatten die letzten Worte so in Harnisch gebracht, dal3 ich die Freunde noch einen Augenblick zu verziehen bat
und die Stufen herab zu dem verlassenen Tische, darauf Gordian thronte, zurtickkehrte.

Wie der lange Schabernack die letzten Stiefel auf der obersten Treppenstufe hatte verschwinden sehen, sagte er laut:
»Nun sind wir unter uns! Meine Herren von Pfetten, Don Esteban und Sie, Herr Lieutenant, einen VVorschlag zur Giite!
Ich finde meine vorige Wette selbst etwas unter meinen Jahren und vielleicht auch unter meiner Wirde. Sie haben
ganz Recht, mein Feldherr, was bewiese ein Ténzelein? Hier eine Wette, die Ihnen ernsthaft genug scheinen wird. Ich
biete sie Jedem von Ihnenl«

Drei von uns standen hart um den Stuhl, den Gordian noch mit einem Beine bertihrte. Nur Guido, der Oberlieutenant,
hielt sich entfernter, etwain gleicher Mitte zwischen Tisch und Treppe.

»Nicht dal3 ich mit ihr tanzen werde, was bewiese das? I ch biete Ihnen die Wette, dal3 ich mich auf dem néchsten
Balle der Familie Howard ndhern, geziemende Zeit darauf um die Hand der schonen Ophelia anhalten und, meiner
schlechten Eigenschaften, meiner von Ihnen so abominabel befundenen Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft zum
Trotz, als wohlbestallter Brautigam acceptirt werden werde, —«

Ein allgemeines Gel&chter antwortete auf diesen unerhdrten Vorschlag.

»Wer hdlt die Wette? « so Uberschrie Gordian den Tumult, dald auf seiner gerétheten Stirn die Adern anliefen. Er war
vom Tisch aufgestanden.

»lchl«rief ich, als der Nachste, mit noch lachendem Munde.
»lchl« rief der Spanier und zog seine Brieftasche lachend.
»Und ich erst recht!« rief Hugo, pl6tzlich so heiter, wie wir Anderen, gestimmt.

Nur Guido Pfetten trat wiithend unter uns, stief3 die Sabelscheide klirrend auf die Diele und sagte: »Herr von Schr . . . .
., werden Sie erst niichtern! «

Gordian verneigte sich mit seiner ganzen Hoflichkeit vor dem Oberlieutenant und sagte vornehm leise: »Ich darf
bitten, diesen Verdacht bedauern zu wollen; ich wende mich an das Urtheil der geehrten Anwesenden, ob der eben
ausgesprochene Vorwurf mich trifft! «

»Nein, neinl« rief jetzt der Spanier. »Pfetten, Sie sind im Unrecht. Wenn Sie nicht wetten wollen, so verderben Sie
uns das Spiel nicht! Ich halte die Wette! Topp! Und wenn Sie verlieren, Herr von Schr . . . . . , sollen Siedie
Geschichte mit Threm vollen Namen im Pariser Figaro zu lesen kriegen.«

Er lachte, und lachend zeichneten sie ihre Summen in die Taschenbtichlein, wie wenn sie auf dem Turf sténden.
Gordian wandte sich noch einmal an den Oberlieutenant, wie um ihn schweigend aufzufordern.

Und da Guido ihm den Ruicken kehrte, sagte der Boshafte, doch nach wie vor in verbindlichem Tone: »Herr Baron
von Pfetten wettet wohl nicht, weil er nicht wetten darf, will sagen, weil er den Ausgang mit Sicherheit zu kennen
glaubt. Dasist correct.«

»Nein, mein Herr, nicht deshalb; sondern weil ich es fir eine offenbare —«

Das Wort war nicht zu verstehen, denn der Spanier dréngte sich lautrufend zwischen Beide: »V oyons, voyons,
Messieurs! Was soll das heif3en! Jedem seine Meinung! Hier wird gewettet, nicht gezankt. Keine Storung!«

»Pfuil« sagte Pfetten und ging.

Es kehrte sich Niemand an ihn. Ich weil3 nicht einmal, ob ein Anderer, asich, sein letztes Wort gehort hatte. Selbst
mich und den jlingeren Pfetten hatte die Ueberhebung Gordians so erheitert, dal? es uns das Beste schien, dem frechen
Burschen die Lehre nicht zu ersparen, die er sich unzweifelhaft bei den Howards holen mufdte, und dal3ich
unbedenklich eine Summe in's Taschenbuch zeichnete, die nicht viel geringer als meine Lieutenantsgage war.

Das |eichtlebige junge Blut des Studenten, das kurz zuvor nach Rache gedirstet hatte, kam es Angesichts so
himmelschreiender V erblendung ordentlich wie Rilhrung an. Die Thrane des Gel&chters sich aus den Augen wischend,
sprach Hugo: »Nehmen Sie mir's nicht tbel, Herr von Schr . . . .. , aber Sie a's Ehemann zu denken, als Ehemann der
Mif3 Ophelia Howard, dasist zu kostlich . . . Pfll« Und er drehte sich prustend auf den Stiefelhacken um.

»Und Sie haben sie wirklich noch nicht einmal gesehen« fragte der Spanier.
»Nein!« antwortete der lange Schabernack kurz und trocken und fuhr, den rechten Zeigefinger erst an die Nase, dann
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zwischen den Blé&ttern seines Notizbuches hin und her fiihrend, mit erhobener Stimme fort: »Ich muf3 bitten, meine
Herren: es hat sich doch, beziiglich des genauen Textes unserer Wette, kein Mil3verstéandnifd unter den verehrten
Contrahenten eingeschlichen?«

Darauf las er mit aller Deutlichkeit noch einmal, was in seinem Biichlein stand: dal’ er so oder so sich »auf dem
néchsten besten Balle der Familie Howard vorstellen lassen, geziemende Zeit darauf um die Hand der schonen Dame
Ophelia anhalten und seiner beliebigen Eigenschaften et cetera zum Trotz, als rechtmal3iger Brautigam acceptirt
werden werde.«

»All right!« tonte es von unseren Lippen und wir steckten, sobald auch die Betrage nochmals verglichen waren, die
Bleifedern bei.

»All right!« wiederholte Gordian. »Und wann der Zahltag?«
»Am Tage der Hochzeit, natiirlich!« platzte der Student heraus und konnte seinen Satz vor Lachen kaum vollenden.

»Ach, meine Herren, ernsthaft! So haben wir nicht gewettet! « rief Schabernack, ohne seinem Unwillen mehr Zwang
anzuthun.

»Nein, so haben wir nicht gewettet! « versetzte Don Esteban fast nicht minder ungehalten.

Und ich sagte, wie billig, obgleich es mir selber Mihe kostete, ernsthaft zu bleiben: »Vierzehn Tage, nachdem die
Verlobung offentlich bekannt gegeben worden. Pal3t Ihnen das™«

»V ollkommen einverstanden! « antwortete Gordian.
Und der Spanier schrieb in sein Taschenbuichlein: »quinze jours aprés les premiers bans publiés!«

Der lange Schabernack sah ihm dabei tber die Schulter und sagte: »Mir auch recht!« Dann wandte er sich lauter zu
uns Allen: »Es versteht sich, dal3 die Herren im ehrlichen Spiel gegen mich aufbieten dirfen, was Sie wollen. Ebenso,
dald nur der Inhalt dieser heutigen Wette ein Geheimnif3 bleibt, bis es mir belieben wird, es preiszugeben.«

»Bis Sie sie eingestandenermal3en verloren haben! « versetzte der Spanier.
»Qder bisich sie eingestandenermal3en verloren habe,« nahm Gordian das Wort auf. »Bis dahin schweigen! «

Wir gaben uns alle Viere die Hande. Der Genossen Schabernacks brauchte man sich nicht zu versichern. Sie schliefen
seit einer Viertelstunde, die Haupter auf den Armen, daf3 die Tischplatte von ihrem Schnarchen wiederdréhnte.

»Und wer blrgt fir das Schweigen des Oberlieutenants von Pfetten, der uns zu meinem aufrichtigen Bedauern vor der
Zeit verlassen hat?« fragte Gordian.

»Mein Ehrenwort!« gab ich zur Antwort.
»Und das meine! « beeilte sich Hugo hinzuzufligen.

»Vetter und Kamerad! das gentigt mir vollkommen,« antwortete der lange Schabernack. »Ich habe die Ehre, den
Herren einen guten Morgen zu wiinschen.«

Damit verneigte er sich vor uns und wandte uns im néchsten Augenblicke den Riicken, als ob wir nicht mehr
vorhanden wéren.

»Heda Roscius! Cretin, der Du bist! Willst Du nicht lieber anderswo schnarchen? . . . Heda, wie steht das Spiel 71«
Er schlug ihm zwei-, dreimal mit der flachen Hand zwischen die Schultern, dal3 es nur so knallte.
»Paschl« lallte der Andere noch halb im Schlafe, sich die Augen reibend.

»Pasche Du und der Teufel! Wach' auf, Kameel!« rief Gordian und schlug an der Tischkante ein Glas zu klirrenden
Scherben, dal? die zwei anderen slien Friichte auftaumelten und seiner Winke sich gewartig stellten.

Wir kimmerten uns weliter nicht um ihn und er sich nicht um uns.
Wir gingen — es war weit genug am Morgen.

Oben an der Treppenpforte kehrte ich mich noch einmal um und sah zuriick, wo Gordian und seine blden Gesellen
die Wirfel Uber den Tisch rollen lief3en. Die vier wisten Haupter [immelten hafdlich neben einander. Triibe flackerte
die Lampein dem grauen Qualm, der sie wie eine Nebel hiitte Uberlagerte. Der eine hustelte, der andere stohnte, der
Schauspieler fluchte, Gordian Uberschrie sie alle Drei.

»Stehen lassen! . . . Umkehren! « waren die letzten Worte, die ich von ihm horte.
Ich sah noch, wie er die Arme ausstreckte und spielgerecht die Wirfel auf die andere Seite umwandte.
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620 Die Anderen lachten daraufhin und derb. Er hatte offenbar verloren. Gordian reckte sich zurtick. »Kein Gliick im
Spiel! meine Herren, kein Gluck im Spiel! Eswird bedenklich!« sprach er so laut, daf3 wir's noch hdren sollten, und
dann lachte er nicht gelinder als seine Genossen.

*

Ich hatte, nach kargem Schlaf, alle Eile vonntthen, um noch rechtzeitig bei der Parade zu erscheinen. Auf dem
625 klrzesten Wege nach der Kaserne ging ich durch etliche Hofe des Residenzschl osses und wollte endlich hastigen
Schrittes, wenn schon auf den Zehen, auch die Hofkirche passiren.

Das war eben der nachste Weg, und Niemand machte sich ein Gewissen daraus, das liebliche Haus Gottes in hastigem
Durchgang also zu beniitzen. War auch kein boser Gedanke dabei. Im Gegentheil. Manch einer, den sonst seine
L ebensgewohnheiten wohl nie in eine Kirche gefiihrt hétten, verweilte so unwillkirlich ein Weilchen in dem

630 behaglichen Raume, wo zwischen Marmorsaulen vom Goldgrund aller Wéande schone Freskogemal de glanzten. Wir
nannten die Kirche ob ihrer Zierlichkeit und ihres Reichthums die Putzschachtel unseres lieben Herrgottes und liebten
sie. Auch war sieim Winter geheizt, was bei der grimmigen Kélte, die oft im Freien herrschte, das Behagen im Innern
vermehrte.

Wieich nun soin aler Eile quer durch das Schiff will und mir nur noch Zeit nehme, vor dem Hochaltar meine
635 fllchtige Reverenz zu machen, seh' ich an einer Saule einen Mann im Offiziersmantel Iehnen.

»Pfetten,« sagte ich, »was machst Du denn hier?«

Ich wudte, Guido war ein Philosoph, der sich Uber allerhand Anfechtungen tapfer weggedacht hatte, und da die Kirche
menschenleer und die Zeit vor Beginn der Parade nur noch wenige Minuten lang war, so durfte ich mich billig
verwundern, den ernsten Gesellen hier wie einen Traumer vor sich hinbritend zu finden.

640 Esward mir aber ordentlich wohl zu Muthe, wie er mich mit zuversichtlichen Augen ansah, so recht aus sicherer,
klarer, unerschrockener Seele heraus, und dazu sagte: »Ich habe mir hier allerhand in Gedanken zurecht gelegt, was
mir die Nacht tiber den Schlaf verdorben und das Gemiith verwirrt hatte. Es denkt sich gut hier in dem schonen,
stillen, weihevollen Raume. Denken ist auch beten. Jeder in seiner Art! Mir hat es wohlgethan. Nun a3 uns gehen! «

Wir gingen und, noch die Kirchenthir in der Hand, fragte ich: »Was denkst Du denn von Schabernacks Wette?«

645 |ch sehe den braven Kerl noch vor mir, wie er auf der Marmorschwelle steht und sich den Helm auf's Haar stiilpt und
ohne andere Antwort mir l&chelnd in's Gesicht sieht.

In meiner Ubernéchtigen Seele hatte, seit ich aus den Federn gekrochen, der unvergohrene Weindunst und die
Erinnerung an wiiste Gesellschaft allerhand fratzenhafte Besorgnil3 spuken lassen; vor meines Freundes wohlgemuther
Sicherheit zerstob das Alles. Vor Guido's sonnenhaftem Auge hielten die Nebel tiber meinem Gemidithe nicht Stand.

650 Ichwufldte nun, dal3 er al den Kram fir dummes Zeug achtete und Gordian fir einen Windbeutel, den man nicht
ernsthaft nehmen durfte. Ordentlich wie eine Siinde kam es mir vor, dal3ich eine Stunde lang an Treue und
Selbstachtung einer vornehmen Seele, wie Ophelia Howard war, hatte zweifeln knnen. Frohgelaunt traten wir in den
Kreis der Kameraden ein, und wo ich an diesem oder dem néchsten Tage mit dem Studiosus von Pfetten oder mit dem
spanischen L egationssecretér zusammentraf, da machten wir uns derb Uber Gordian von Schr . . . . . 's verbranntes

655 Gehirn lustig und freuten uns auf die ungeheuere Blamage, welcher der Prahlhans erliegen, und auf den Jubel schmaus,
welcher uns die gewonnene Wette verherrlichen sollte.

Wer an dem einzig erdenklichen Ausgange von Gordians Vermessenheit gezweifelt hétte, der wére uns Dreien als ein
Verrickter erschienen. Wir waren zunéchst nur darauf begierig, wo der Ball statthaben werde, dasich Meister
Schabernack der Familie Howard mdchte vorstellen lassen. Wir freuten uns kindisch auf den Hauptspal3, welchen uns

660 diese Scene gewahren muldte, und furchteten nur, dal3 der edle Wettbruder, vor der Zeit erntichtert, schon nach dem
ersten Versuche zuriicktreten und Reugeld zahlen werde.

Diese Sorge gentigte, ihm bei den Howards nicht voreilig den Weg zu verlegen. Er sollte griindlich »eingehen« und an
der vollgestrichenen Beschdmung ihm kein Tropfen erspart werden.

Der néchste Ball, der in Betracht kam, war ein kleiner Hofball. Der lange Schabernack war seit Jahren nicht mehr bei

665 Hofe erschienen. Wir dachten auch nicht daran, dal3 er sein Gliick gleich hier auf dem schitipfrigsten Boden versuchen
werde. Und nur weil wir von den Howards horten, dal3 sie dort tanzen wiirden, stellten es Don Esteban und meine
Wenigkeit also an, dald wir Beide dorthin befohlen wurden. Pfetten, der Student, war al's solcher noch nicht hoffahig,
und der Oberlieutenant hatte Dienst.

Guido hétte wohl leicht einen Stellvertreter gefunden, der diesmal gern fir ihn eingetreten wére. Jedoch er wollte
670 nicht; diesmal nicht. Ich begriff ihn nicht recht; aber er setzte ordentlich seinen harten Kopf darauf.

Und so gingen wir eben ohne ihn auf den Hofball.
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Wir fanden alle Welt bei guter Laune und die Familie Howard in der alerbesten. Nur Ophelia, die Gbrigens zu den
Leuten gehdrte, die sich nicht leicht anmerken lassen, was in ihrem Herzen vorgeht, nur Ophelia schien mir etwas
schweigsamer als sonst. Vielleicht schien es mir nur so. Indessen erinnere ich mich, dald sie wahrend einer Walzertour
mich fragte, warum denn Guido von Pfetten nicht hier sei . . . und warum er denn gerade fir diesen Abend keinen
Stellvertreter sich erbeten habe.

Da gebe Einer Antwort drauf! Ich sagte nur, dal3 sie in diesem Winter noch oft genug mit meinem glticklichen
Kameraden tanzen koénnte, an Gelegenheit werde esihr nicht fehlen und ihm nicht an Zeit und Lust dazu. Dummes
Zeug, wie man es eben auf einem Ball zu halben Ohren hinredet.

Um Howards herum trieben sich nur die gewohnten alten Bekannten. Don Esteban, der in einer Pause zwischen
Opheliaund Cordelia sal, sagte, derweil seine Augen rundum den Saal durchmusterten, zu mir: »Haben Sie Herrn
vonSchr...... gesehen?« Ich mufdte [acheln. Auf meinen eigenen Lippen hatte heute Abend die Frage schon mehr
als einmal geschwebt.

Mit einem Gefuihl aul3ergewohnlicher Zufriedenheit gab ich die Antwort: »Mit keinem Auge habe ich ihn gesehen.
Weil3 Gott, wo der edle Held sich jetzt umtreibt! «

Wir lachten und Ophelia fragte: »Von wem ist die Rede«
»VonHerrnvon Schr .. .. .. « antwortete Don Esteban.
»Wer ist das?« fragte die schténe Amerikanerin.

»Ein nichtsnutziges Subject, ein ziemlich verkommenes Kind dieser Stadt, dem Sie, schone Mif3, schon zu viel Ehre
erweisen, indem Sie nach ihm fragen.«

»Ein verkommenes Subject, das man trotzdem auf einem Hofball erwartet?« versetzte Mif3 Howard und 1&chelte einen
Augenblick, dann nahm sie alsbald ihre heute besonders ernsthafte Miene an und wandte sich ab.

»Lupus in fabulal « sagte der Spanier leise. Unwillkirlich kehrte mir dies Wort das Angesicht gegen die Thire des
Saales, und ich sah den langen Schabernack etwa zwanzig Schritt weit vor uns auf dem Parkett stehen. Die Last seines
Koérpers auf ein Bein gestellt, das andere sanft gebogen, die linke Hand, welche den zusammengeklappten Hut hielt,
lang und |&ssig herabhangend, mit der rechten sich das Augenglas fester klemmend, frisch gescheitelt, tadellos gantirt
und cravattirt, den Mund ein Bischen schief gezogen, so stand er da, wie ein gleichgiltiger Gentleman, der vor eéinem
Pferdehandel sich das Kaufsobject betrachtet.

Nach einem Weilchen nickte und knickte er ein klein wenig mit dem glatten Kinn und dem rechten Knie, wie wenn er
dabel sagen wollte: Also das sind die vielbewunderten Fraulein Howard, mit deren einem ich mich verloben soll!

»Wer ist der Gentleman dort, der uns so andéchtig betrachtet« fragte Cordelia.
»Ein gewisser Herr von Schr . . . . .. «warf der Spanier so leicht hin.

»Ach, eben das vorhinerwahnte nichtsnutzige Subject?« sagte Ophelia léchelnd und besah sich nun ihrerseits den
Fremdling.

Gordian verzog die Miene nicht, wandte sich erst nach geraumer Weile ab und verlor sich in der Menge.

Don Esteban und ich sahen einander an, die beiden Madchen thaten desgleichen, aber wahrend wir schwiegen,
tuschelten Jene sich in die Ohren und kicherten dabei.

Etwa eine Viertelstunde darauf, derweilen sich die meisten Paare schon wieder im Tanze drehten, kam ein Kamerad
an mich heran und bat mich, in einen der kleineren Salons zu treten.

Ich fand dort den langen Schabernack, der mir ohne jede Spur einer seelischen Bewegung sagte: »Liebster Lieutenant,
ich finde keinen Sterblichen, der mich Euren edlen Howards vorstellen kann oder mag. Wollen Sie sich der
nothwendigen M Uihe unterziehen?«

»Nein, mein Herr,« gab ich zur Antwort. »Das wére nicht nur wider die Abrede, sondern auch ganz gegen meine
Ueberzeugung.«

»Ahal « sagte Gordian, »Mif3 Howard ist |hnen so ungeféhr das, was der Studiosus von Pfetten seine etwaige
Schwester zu nennen beliebt. Na, mir auch recht. Wiinsche weiter gute Unterhaltung! «

»Gleichfalls!« sagte ich und schaute ihm nach, wie er aus dem Saal ging.

Gordian sah heute wieder recht elegant aus. Wo er nur seinen Frack bauen lief3! Auch seine Beinkleider schienen mir
nicht in unserer guten Stadt gewachsen. Bei aledem war er doch ein widerwartiger Kerl. Mir wenigstens. Schon seine
Anwesenheit verdarb mir die Laune zur Halfte. Von einem Hauch wie Mif3muth angeweht, ging ich in den grolzen
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Saal zuriick.

Der Tanz war vorbei. Ich suchte die Amerikaner wieder auf. Kaum dal3 ich sie gefunden, sah ich von der anderen
Seite den langen Schabernack auf dieselben zukommen. Wer ihn begleitete und vorstellte, war Niemand anders, als
sein leiblicher Onkel, der bekannte Hofmarschall des Herzogsin . . . . .. Der konnte seiner Schwester Kind freilich
den Gefallen nicht weigern.

Die beiden Herren unterhielten sich ein Weilchen mit Vater und Mutter, dann sprachen sie auch einige Worte mit den
Tochtern, der Hofmarschall mit Ophelien, Gordian von Schr . . . . .. mit der &lteren Schwester. Sie lachten alle Sechs.
Dann walzte der Neffe wirklich mit Cordelien, wahrend sein Onkel und ihr Vater aufmerksam zusahen und ihre
Mienen auszudriicken schienen: ein hilbsches Paar!

Ein Lieutenant, der mittlerweile an die ernsthaft blickende Ophelia herangeschossen kam, ward freundlich, aber
ablehnend beschieden.

Als aber der lange Schabernack die Schwester zurtickgebracht hatte und vor Ophelia Front machte, erhob sich die
Schéne vom Sopha und legte, ohne weiter ein Wort zu sprechen, ihre schlanke Taillein Gordians Arm.

Es ging mich eigentlich nicht viel an. Ich begriff es selber nicht, aber mir stieg die Galle; ich entfernte mich von den
Leuten, bei denen ein Mensch wie jener so leicht und freundlich aufgenommen wurde. Dann &rgerte ich mich tber
Guido, den Trotzkopf, der gerade heute hatte die Wache beziehen miissen. Dann &rgerte ich mich Uber den Spanier
und endlich erst recht Gber mich, die wir den Fremden hétten reinen Wein einschenken sollen und sie rechtzeitig
dartiber aufklaren, wef3 Geistes Kind der Neffe des Hofmarschalls eigentlich sei.

Na, dachte ich, das kann ja noch nachgeholt werden, und kehrte wieder um. Ich fand Gordian wohl noch bei den
Howards stehen; aber er unterhielt sich nicht mit Ophelien, sondern wieder mit Cordelien. War's, dald er die beiden
Schwestern mit einander verwechselte, oder dafld ihm die dltere besser gefiel, oder aber, dal3 er die jiingere durch
anfangliche Zurtickhaltung mirbe und fir seine spateren Zumuthungen empfanglicher machen wollte. . . ich weil3
nicht. All zuviel Absichtlichkeit traute ich dem Burschen nicht gerade zu. Er schien so in's Blaue hin sich gehen zu
lassen und planlos zu thun, was ihm einkam. Das Wahrscheinlichste diinkte mich, dafi3 eine unwillkirliche Scheu ihn
annoch vor dem Opfer, welches er seiner leichtsinnigen Bosheit zu bringen Willens war, zuriickhielt.

Ich wollte mich Ophelia ndhern, die, in Gedanken verloren, in das Gewuhl des Balles hinaussah. Sie starrte fast
regungslos vor sich hin, aber der rastlos von vier nervosen Fingern immer wieder auf- und wieder zugeklappte Facher
bewies mir die innere Erregung der schweigsamen Fremden.

Nochmals verwiinschte ich Guido's Eigensinn. Und wie ein Echo meiner Gedanken klang mir'sin die Ohren, als
Gordian, der, meiner ansichtig geworden, flugs neben mich und Ophelien getreten war, mich mit der Frage begruf3te:
»|st denn Oberlieutenant von Pfetten nicht hier?!«

Ich wirdigte den Menschen keiner Antwort, nur aus Achtung vor dem Orte, wo wir uns befanden, und der Familie zu
Liebe, mit der wir uns Beide jetzt unterhielten, verneigte ich mich, aber kurz, gemessen und schweigend.

Er that, wie wenn er damit Antwort erhalten, und sprach: »Schade! Wirklich, ich bedaure das.«

Das war mir denn doch zu stark. Ich sah ihn scharf an. »Sie bedauern das? . . . und warum?« sagte ich ernsthaft, fast
herausfordernd.

Und er fuhr nachlassigen Tones, wenn auch leiser als vordem, fort: »Weil ich keinen Spaf’ darin finde, gegen
Abwesende zu kampfen. Und es darum fir heute der Komddie genug erachten mul. Sagen Sie das Ihrem
Busenfreunde, Herr Lieutenant. Und gute Nacht!«

Er verneigte sich ebenso kurz und steif, wie ich vorhin gethan, empfahl sich nicht viel umstandlicher bei den
Amerikanern, —nur der Vater schiittelte ihm mit etlichen breiten Worten ausgiebig die Hand, — dann verlor sich der
lange Schabernack lassigen Schrittesim Gewdhl.

»QOaoh! « sagte der Amerikaner mit einem Tone, der halb wie G&hnen, halb wie die Ermahnung eines Kutschers klang,
»dasist gar kein unterhaltendes Fest heute. Herr von Schr . . . .. geht; Baron Pfetten kommt nicht; Don Esteban und
Sie, theuerster Freund, machen Gesichter, wie wenn Sie im Spiele verloren hétten. Was sind das fiir Sachen! «

»lch gestehe Ihnen, dal3ich Herrnvon Schr . . . .. s Nachbarschaft nicht liebe. Mir erscheint er als ein roher,
verdriefdlicher Bursche, der nicht hierher gehort. Ich kann a's Freund Ihrer Familie nicht umhin, Sie darauf
aufmerksam zu machen, dald Herr von Schr . . . . . mit keiner anderen Dame als mit Ihren Téchtern getanzt hat. Ich
glaube kaum, daf? sich unter seinen Bekannten eine dazu verstehen wirde.«

Statt der Antwort wies Vater Howard mit ausgestrecktem Zeigefinger in den beweglichen Ring, der unfern von dem
Platze, dawir standen, durch wogende Paare gebildet wurde. Dort drehte sich Gordian mit einem blutjungen
Déamchen; es war geschmackvoll in weil3e Gaze gekleidet und trug Silberflitterblumen in den zierlich aufgesteckten
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Haaren. Er tanzte einmal herum und nicht wieder; aber er hatte doch mit einer andern Dame getanzt. ES war seine
leibliche Base; jedoch es war die Tochter eines lebendigen Hofmarschalls.

Mitleidig lachelnd sah mich der Amerikaner an. Ich flihlte, dal3 die Gedanken, die er sich in dieser Minute machte,
falsch waren, aber daf3 sie mir und meinen Freunden nicht guinstig waren, das fuhlte ich auch.

»Was hat man denn gegen den Gentleman vorzubringen?« fragte er. Ich hatte offenbar weiter nichts erreicht, als seine
Neugier gereizt.

Unwillig sagte ich: »Lassen Sie doch den unmdglichen Gesellen bel Seite.«

Er aber dachte nicht so und fuhr, erst recht begierig, weiter: »Oh, ich begreife, dasist ein Verschwender, ein
Schuldenmacher! «

»Ein Verschwender vielleicht, ein Schuldenmacher eben nicht,« — es ging mir gegen den Strich, einen Irrthum
auszubeuten, — »vor dem Schuldenmachen schiitzt ihn sein Vermogen.«

»Er ist reich?«
»Man sagt so.«
»Und hat er sein Geld redlich verdient? Ich meine: anstandig verdient?«

Ich muf3te den seltsamen Hinterwé dler verwundert betrachten. Und die Achseln zuckend sagte ich: »Er hat das Geld
eben von seinem Vater ererbt.«

»Und dieser?«

»Von seinem Grof3vater u. s. w. Wasweif3ich.«

»Also gute Familie™

»Die Familie war gut, der Sprofling ist es nicht.«

»Warum nicht?. . . Sie sagen, er ist roh. Ah, ich verstehe, er trinkt? spielt? tollt«
»Und so weiter, jawohl, mein Herr!«

»Und hat einmal im Rausch und Zorn, in der Hitze, einen, der ihm nicht paf3te, um die Ecke gehen lassen . . . piff, paff
... Revolver . .. Bowiemesser . . . was? Bei uns kommt das oOfter vor.«

»Bel uns nur zuweilen,« erlaubte ich mir dem sonderbaren Fremdling zu bemerken. »Wenn es indessen Herrn von
Schr. . ... widerfahren wére, so lief3e man ihn, nach unseren Gesetzen und Ansichten, nicht frei auf dem Hofball
herumlaufen.«

»Nicht einmal das!« rief der enttauschte Sohn des freien Columbia. »Ihr seid doch merkwirdig zimpferliche Leute.. . .
Nun, verwiinscht! Was haben Sie gegen den schlanken Gentleman«

Er hatte die letzten Sétze so erregt und laut gesprochen, dafl3 seine Damen unwillkudrlich auf unsere Unterhaltung
aufmerksam wurden und sich anschickten, daran Theil zu nehmen. Und wieich nun Uiber den fetten Schultern des
Vaters das neugierige Angesicht Cordeliens zur Rechten, zur Linken das Opheliens auftauchen sah, verschlug mir der
Anblick unwillkurlich die bose Rede. Ich konnte doch vor diesen zarten Ohren unmdglich auskramen, wasich Alles
gegen einen Thunichtgut von dieser Sorte auf dem Herzen hatte.

Vater Howard hétte ich am liebsten zum Profosen geschickt. Der merkte wohl, daf3 ich nicht aus Mangel an Beweisen
schwieg. Er sah l&chelnd erst zu der einen, dann zu der anderen Tochter hinter ihm, zog sein seidenes Taschentuch
und fachelte damit scherzhaft Uber beide Schultern weg, wie wenn er sich Fliegen oder Miicken vertriebe. »Weg mit
Euch, neugieriges Volk!« sprach er dazu. »lhr habt hier nur zu tanzen, nicht auf Geheimnisse zu horchen! «

»Geheimnisse! « sagte ich und muldte l&cheln. »Jeder Straf3enjunge kennt Gordian von Schr . . . . . . und kann von
seinen Streichen erzdhlen. Und eswird ihm leichter werden als mir.«

»Jeder Straf3enjunge?« wiederholte der Uberseeische Republikaner. »Nun, dasist auch eine Art Beriihmtheit. Wir
driiben in unserem Lande haben solche verfluchten Kerle nicht ungern.«

»Geschmacksachel « war Alles, was ich erwidern mochte.

»Triber Most verspricht oft klaren Wein,« versetzte Jener lachend, der, ohne Arg zu wittern, nur seinen Spal? dabei
fand, mich mit sichtlichem Erfolg zu &rgern. »Wissen Sie, dal? man bei unsin Amerika solche Burschen, die als etwas
gewaltthatige Durchgéanger in Ublem Rufe stehen, nicht ungern zu Schwiegersthnen nimmt? Man sagt, die Schl&frigen
schliefen bald ganz ein, dagegen die ungeberdige Sorte gerade lieferte die besten Eheménner.«

»Landlich sittlich!« gab ich zur Antwort. »Ich fir meinen Theil habe mich immer nur in ansténdiger Gesellschaft
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wohl befunden.«
»0aoh! Auch ich nur, auch ich!«

Ich zuckte die Achseln und erlaubte mir zu lacheln. Der Eindruck, welchen Gordian auf den edlen Spréfdling des
gruinen Erin gemacht hatte, bewies zu deutlich das Gegentheil seiner Rede, als dal3 ich ihn noch ferner mit Worten
hétte Gberzeugen mogen. Mit einer schweigenden Verbeugung empfahl ich mich.

Ich sah, wie dem Manne das Blut in Wangen und Stirne schol3, wie er halb verlegen, halb zornig nach Worten rang,
mir etwas zu sagen. Daich aber nicht daran dachte, dies Gesprach fortzusetzen, so wandte er sich in aller Hitze der
Entristung zu Frau und Téchtern, und es sollte mich nicht wundern, wenn er in diesem Augenblicke nicht eben gut
von Gordian, aber von mir selber noch viel schlechter sprach.

Je nun, mir war das in diesem Augenblicke sehr gleichgiltig. Ich glaubte, recht und tugendsam gethan und geredet zu
haben. Nur dal3 mir bei jedem Schritte Guido von Pfetten einfiel. Der sald drunten auf der Wache. Verdammter
Trotzkopf! Warum gerade heute! Und doch! . . . Der Ball war mir verleidet. So sicher ich mich in meiner
Handlungsweise zu fuhlen glaubte, es ward mir dazwischen immer doch zu Muthe, wie wenn ich meinem lieben
Freunde was abzubitten hétte.

Unwillkdrlich trieb es mich weg und zu ihm, obwohl der Ball noch lange nicht zu Ende und meine Tanzlust nie zu
erschopfen war.

Ich war auf einmal im Mantel und im Freien, ich wuf3te selbst kaum, wie. Und nach etlichen Schritten trat ich schonin
die Schlofwache. Eswar Alles still. Der Unterlieutenant vom Dienst ging drauf3en unter dem Schutzdach zwischen
der Wand und den Gewehrsténden auf und nieder. Das junge Blut wére wohl lieber oben auf dem Balle gewesen, und
seine ungeduldigen Gedanken lief3en ihm keine Ruhe.

Das Zimmer der Offiziere lag im Halbdunkel. Vor der bei Seite geschobenen Lampe stand ein einbeiniger Schirm, der
seinen Schatten Uber einen Theil der Stube und Uber das Sopha neben der Thire warf.

Auf dem Sopha lang ausgestreckt, keinen Knopf an der Uniform gedffnet, die linke Hand tber den Stuhl gestreckt,
darauf der Helm stand, daran der Sabel lehnte, lag Guido von Pfetten und schlief.

Ich horchte, wie gleichmél3ig und ruhig sein leiser Athem ging. Und wieich so horchte, war mir's, a's hérte ich ganz
leise von fern die Ballmusik wie einen Elfenreigen klingen. Ja, nun konnte ich deutlich dem Wal zertact folgen, und in
der Zimmerdecke war ein Schwingen, wie wenn das alte Holz im weiten Schlosse Resonanz géabe dem fernen Geton.
Mich &fften vielleicht die aufgeregten Sinne. Es that mir wohl, den stillen Mann vor mir nachdenklich zu betrachten,
der, ob auch eine starke L eidenschaft ihn beherrschte, gelassen schlief, wie die Gerechten schlafen, ein Bild der Treue
wie des Zutrauens.

Es sind nicht alle Leute schon, wenn sie schlafen. Guido war es. Jajetzt, wo nicht die Strenge des Dienstes und der
Ernst seiner Gedanken ihm die Stirne faltete, wo ein fast kindlicher Jugendglanz die feinen Ziige Uberhauchte, jetzt
ward mir's noch deutlicher al's sonst, was Pfetten fur ein préchtiger Bursche war, was fir ein feines Gesicht und was
flr eine reine Seele er hatte.

Unwillkdrlich drehte ich den Lampenschirm und liefd das Licht auf des Schl&fers Antlitz fallen.
Das weckte den Mann. »Was los« fragte er, ohne mehr als die linke Hand zu regen.

Dann erst schlug er die Augen auf, die Augen klar, froh und sicher blickend mitten aus dem Schiaf, und sah mich an
und l&chelte. Aber auf3er Augenlid und Lippe regte sich nichts an dem sonst so heftigen Gesellen.

»Du? « sprach er, und nach einer Pause: »Ball schon aus«
Ich verneinte mit Hauptschiitteln.
»Scheint nicht sehr unterhaltend gewesen zu sein,« sagte Guido.

»War's auch nicht,« sagte ich und mal3 die Stube einmal hinauf und einmal hinab. Dann blieb ich wieder vor dem
Liegenden stehen und sprach:

»Weil3t Du? Der lange Schabernack hat sich wirklich den Howards vorstellen lassen.«

»Hat er« versetzte Pfetten leiser und ruhiger, as es mir zu reden moglich war. »Und haben die M&del mit ihm
getanzt?«

»Jal « sagte ich, »jedes einmal, eine kurze Tour .«
»Sie konnten nicht anders,« versetzte Pfetten leise. »Und haben sie viel mit ihm gesprochen?«
»Der Alte viel ,« sagte ich, »Corneliawenig, Ophelia— so viel ich gesehen habe — gar nicht.«
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»Nun also!«, antwortete Pfetten und schiof? die Augen.

Jetzt wurde mir die Gelassenheit meines Kameraden doch zu arg. Ich zweifelte fast an ihrer Echtheit. »Guido, warum
willst Du mir weil3 machen, dal3 Dir das gleichgiltig sei ?«

»Gleichgiltig? Was?« fragte der Liegende, als ob er eben erst wieder eingeschlafen wére.
»Ophelia Howard!« war meine Antwort.

Guido schlug die Augen nochmals auf und riickte zum ersten Mal ein wenig mit dem Kopfe. »Wei (3t Du was?« sprach
er und etwas lauter und rascher a's vordem, »ich habe das Wesen lieber als Vater und Mutter, — und das will was
sagen, —ich weil3 Nichts auf der Welt, was mir lieber, was mir nur halb so lieb wére . . .«

Er stockte, wie wenn er im Halbschlafe zu viel gesagt hétte.
»Nun?« rief ich ungeduldig. »Sie liebt Dich doch auch?«

»|ch glaube es,« sagte Guido. Seine Augen waren jetzt weit aufgeschlagen und hingen an der Decke, die wieder von
ferner Tanzmusik zu summen schien wie altes Geigenholz. »Gott helfe mir in jeder Noth, wie ich das glaube. Allein . .
K«

»Nun weiter . . . . redel«

Er antwortete nicht sofort. Erst nach einer Pause, die er mit Horchen ausgefillt zu haben schien, fuhr er fort: »Weil3t
Du, mehr alsan ale Liebe glaubeich an mein Schicksal. Es wirft Dir dies und das zu bedenken zwischen Dich und
Deine Wiinsche. Du hist ein starkes Herz und lachst und fragst den Teufel nach allen Hindernissen. Du glaubst an
Dich und an sie. . . da geschieht Etwas, wofir Du nichts kannst, was Dir nicht geféllt, was Du gar nicht begreifst. Du
denkst dartiber nach. Und allmdlig spricht Etwas in Dir: Dein Schicksal, Dein Damon, Dein Stern, —nenn's, wie Du
magst, — es hat Dich bis diesen Tag gefuhrt, oft fir, oft wider Deinen Willen, wunderlich manchmal, manchmal auch
wunderbar, dahin, wo Du heute stehst, ein Mann auf eigenen Fii3en, mit reinem Herzen, mit reiner Stirn. Nicht immer
hast Du seinen Wink begriffen, oft nicht gelobt. Dawinkt es wieder. Vielleicht auch nicht. Wahrscheinlich doch. Sieh
Zu, sei achtsam, sei fromm, sei stark.«

Ich ward aus dieser wunderlich hingesprochenen Auseinandersetzung nicht klug und meinte, Pfetten wiil3te selber
nicht recht klar, was er daherredete. Darum sagte ich: »Kannst Du mir Deine Meinung nicht etwas verstandlicher
vortragen?«

Und er fuhr fort: »Wir leben in einer wunderlich eingerichteten Gesellschaft, aber so wie sieist, giebt sieuns
unverbrichliche Gesetze. Das Weib, mit welchem wir unser Leben auf die Hohe flihren und vollenden sollen, welches
wir glucklich machen und von dem wir glticklich gemacht werden wollen, wir begegnen ihm in Zwang und Formeln,
die kaum oberfl&chliche Kenntnif3 des Charakters, der Gewohnheiten, der Gesinnungen gestatten. Nur das
Temperament etwa lernen wir deutlich verstehen. Im Ganzen heifdt es doch die Katze im Sack kaufen oder, wenn Dir
das Bild nicht gefallt, mit seitwarts gewandten Augen in einen Loostopf greifen . . . .«

»Und ist die Stimme des Blutes nichts,« fragte ich, »die Leidenschaft nichts, der Gotterstrahl, der in die Seele schlégt
und trifft und ztindet?! «

»Zundet wohl, aber nicht immer erleuchtet,« antwortete Guido. »Und vollends unter Wildfremden, unter Leuten von
anderer Sprache, anderen Sitten, aus einer anderen Welt! Und doch, man liebt. Liebt, begehrt und strebt! Alle Zweifel
sind gebannt. Da auf einmal kommt ungerufen, unerwiinscht eine Priifung, eine Probe. Du erschrickst, Du wiithest, Du
willst Hand anlegen. Da auf einmal ist Dir's, wie wenn Du das Walten eines weiseren Willens erkenntest, und Du
sagst Dir: halt' an Dich! Vielleicht denkt wieder einmal das Schicksal fir Dich, wo Du die Besinnung verloren hast.
Halt' an Dich, dulde, harreausund . . .«

»Schlaf' einl« ergénzte ich ihn unwillig, da der Liegende eine Pause machte. »Harre aus, schlafe ein und verschlafe
Dein Gliick!«

»Glick!« sagte Guido, und es klang wie ein Seufzer. »Wasist Gllick? Wer das wiildte! Aber darum eben dreht es sich
ja. und nun gieb selbst Bescheid: Wenn es moglich wére, dal? ein Kerl wie Gordian mich da, wo ich das reinste,
hochste Gluck zu finden hoffte, wett machen, ersetzen, ja nur fur eine Stunde verdréngen konnte, glaubst Du, dal3 ich
an demselbigen Herzen wirklich auch mein Gliick gefunden hatte? Wahrlich, ich will mich nicht Gberschétzen, will
nicht sagen, ich sei besser als Jener, nur, ich sei eben anders; aber glaubst Du wirklich, dal3 es mich dann der Miihe
werth hétte diinken dirfen, der Dame nur einmal guten Tag zu bieten?«

»Nein!« sagte ich. Guido hatte Recht. Mich nahm nur Wunder, dal3 er sich's in Gedanken schon so zurecht gelegt
hatte, wie wenn die Geliebte bereits verloren wére. Er redete so gelassen, und ich wulte doch, was er fir ein
stiirmisches Herz im L eibe hatte. »Du urtheilst ganz recht,« sagte ich, »nur diinkt mich, man soll, was man liebt und
behalten will, nicht auf zu harte Proben stellen.«
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»Gewil3 nicht!« antwortete Jener. »Aber die Probe kam nicht von mir.«
»Dannist es Pflicht, die Geliebte gegen Anfechtungen, die von Anderen kommen, zu vertheidigen.«

»Mit welchem Rechte« versetzte Guido. »Weibes Herz und Weibes Wiirde vertheidigen sich selbst. Wie sollt' es
anders sein! Wer wird unsere Frauen gegen die Gordiane und dieses Gelichters Anfechtungen vertheidigen, wenn wir
drauf3en liegen vor dem Feinde, monatelang, jahrelang? Die sich nicht halten kénnen, taugen nicht zu unseren
Frauen.«

»OpheliaHoward ist ein braves Herz! « rief ich.
»lch glaub' esl« sprach Pfetten. »Aber wenn Du es auch glaubst, warum stérst Du meinen Schiaf 2«

Ich muf3te ihn verwundert ansehen. »Warum?« |ch besann mich selbst und hatte nichts Besseres zu antworten als die
Frage: »Ficht Dich denn Eifersucht nicht an«

»Nein!« sprach Pfetten. »Eifersucht ist eine Kinderkrankheit, eine Entwickelungskrankheit. Gott bewahre jede reife
Seele vor solchem Unkraut. Man jéte es aus beim ersten Triebe.«

»Wer's kann!« sagte ich.

Pfetten [&chelte und sprach: »Vertrauen und Liebe sind bei mir ein und dasselbe. Die hdchste Liebe ist das hochste
Vertrauen, ich kann mir die eine nicht ohne das andere denken. Wo ich dieses verliere, hért jene von selbst auf. Ich
werde, wen ich liebe, nicht mit dem leisesten Mif3trauen kranken. Aber erwiesene Treulosigkeit lieben, diinkt mich
widersinnig. Unwurdiges lieben, diinkt mich unméglich.«

»Gott bewahre Dich, mein weiser Philosoph, dal3 Du dies Unmégliche nicht noch erlernest! « sagte ich und da er
darauf nicht antwortete, fuhr ich argerlich fort: »lch kenne Deine Weise, Pfetten, ich weil3, dal3 Du zu Jenen gehorst,
die sich nicht in's Herz schauen lassen mogen. Gut so! Aber mir machst Du nicht weif3, dal3 Du Opheliens Verlust,
derartigen Verlust ruhig tragen wirdest.«

»Ruhig?« versetzte Jener langsamen Tones, »ruhig? bei Gott, nein! Aber tragen . . . tragen . . . wie ein Mann!«

Er hatte sich die ganze Zeit Uber kaum geregt. Jetzt wandte er sich auf die rechte Seite, das Antlitz gegen die
Sophakissen. Er wollte schlafen, und ich kam mir, mit meiner firwitzigen Ungeduld, fast verbrecherisch vor, dal3ich
dem armen Kerl den wohlverdienten Schlaf wegschwatzte.

»Drehe den Schirm vor die Lampel!« horte ich ihn jetzt sagen. Mich Uberraschte die sanfte Stimme. Es war, wie wenn
ein Kind die Mutter bittet. Es klang mir wunderlich an's Herz. der bittend arglose Ton mitten in der stillen alten
Wachtstube.

Daich seinen Willen gethan, entrang sich seiner Brust ein langer Seufzer, wie wenn ihn das durch meine Worte von
seinem Lager aufgescheuchte Behagen wieder gefunden hétte. Gleichméliig gingen seine Athemzige. Guido schlief
oder wollte doch einschlafen.

Ich zdgerte noch einen Augenblick, als sollte ich seinen Schlummer hiiten, oder als kénnte er noch etwas von mir
erfragen.

Ich sah den Ruhigen an. Ich mufdte ihn bewundern. Er schlief wie der Tapfere vor dem Kampfe. Stolze, reine Seele!
sagte ich lautlos zu mir, wie kann die Wahl stehen zwischen Dir und jenem kothigen Possenreif3er! Du hast recht, dal3
Du ruhig bist. Du bist Dir Deines Werthes bewuf3t und darum Deines Sieges gewil3.

Und in's Halbdunkel vor mir zauberte mein Gedanke das schtne Haupt, die vornehm blickenden Augen Opheliens.
Auch anihr wollte ich nicht zweifeln. Und also, nicht so fast durch den Redenden tiberzeugt, a's durch den
Schweigenden beruhigt, verlie3 ich die Wachtstube auf den Ful3spitzen und trat in die Winternacht hinaus, wo noch
immer der Unterlieutenant vom Dienst miirrisch und hastig hinter den Gewehrstandern auf und nieder ging.

Er sah es an meinen weif3en Beinkleidern, daf? ich vom Hofball kam, da blieb er griiRend vor mir stehen und sagte:
»Wie merkwirdig, Herr Kamerad. Sie tanzen nicht bis zum Ende? «

Ich hétte nicht sagen konnen, war sein Erstaunen grof3er oder sein Aerger. Ich nahm den Mantel fester zusammen und
sprach fast so philosophischen Tones, wie vorhin mein Freund mit mir geredet hatte: »Man muf3 nicht von Allem
haben! «

Der Lieutenant blieb staunend vor mir stehen und schaute mir genauer in's Gesicht. Mir war, als verbil3 er ein Léacheln;
mir war, alswollte er sagen: Ihr seid wohl Alle des Teufels! Dadrin liegt auch Einer und thut dergleichen, als wére
sein Herz frei und gelassen . . . Geht mir doch!

Laut aber sagte er nur: »Mhm! Dasist der Welt Lauf. Der Eine sehnt sich darnach und kriegt es nicht, der Andere hat's
und mag es nicht gebrauchen. Gute Nacht!«
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Er nahm wieder seinen Wandel auf, alswollt' er die ganze Nacht hier wie ein Posten hin und wieder laufen. Sein
Spruch klang mir seltsam in den Ohren nach. Oft genug muldt' ich im weiteren Verlauf der Geschichte daran denken,
fur jetzt aber meint' ich, schon Guido zu Ehren sehr beruhigt sein zu sollen, und machte, daf? auch ich zu schlafen
kam. —

*

Nun folgten Feste auf Feste. Ich befand mich in jenem andauernden Ballfieber, das nur durch etwas Schlaf und etwas
Dienst unterbrochen wurde, wie es Unsereinem gegen Ende des Faschings zur andern Natur wurde. Gestern ein
Hofball, heute ein Hausball, morgen ein 6ffentliches Tanzvergniigen, Ubermorgen eine Maskerade, Uberiibermorgen
ein Kunstlerfest, den folgenden Tag gar zwei Hausbélle und eine Comité-Sitzung fur den néchsten Offiziersball . . . so
ungeféhr sah mein Kalender aus. Mein Kopf glich einer Drehscheibe, und wenn es endlich einen Abend gab, an dem —
wie meist an Freitagen — wirklich nirgends getanzt wurde, so erschien man sich so zwecklos, als wére man eine stehen
gebliebene Uhr, die Niemand aufziehen mochte.

Beim ersten Geigenstrich kam jedesmal eine Rage tiber mich wie Uiber den Fuchshund, der noch die Leine am Kragen
fahlt, derweilen schon die Piqueure blasen.

Ich wei 3 nicht mehr recht, trug diese Aufregung, welche meinem Temperament entsprach, dazu bei, die mit all diesen
Bdllen verknipfte Geschichte der Wette Schabernacks ernster zu nehmen, als sie mich eigentlich anging, oder legte
die Aufregung, in welche mich die Theilnahme an des Freundes Geschick und das Interesse an der eingegangenen
Wette versetzte, meinem Racefeuer an Gluth zu? Ich weil3 nur, dal3 ich mich in einer nicht gewohnlichen Hitze befand
und hinter Gordian's, Guido's und Ophelia's Thun und Lassen drein war, so weit es nur Selbstbeherrschung und Sitte
gestatteten.

Die Veranderungen, dieich schliefdlich constatiren mufite, vollzogen sich aber, besonders zu Anfang, so allméahlig,
dai ein Hitzkopf, wie der meinige, gar nicht viel bemerkte, wie sehr er auch Augen und Ohren ausspannte.

Gordian néherte sich wohl auf jedem Balle der amerikanischen Familie, aber discret, sparsam, ohne jeden Schatten
von Aufdringlichkeit. Mit den M&dchen sprach er noch immer wenig, — es kam mir manchmal so vor, alslernte er erst
wieder allmahlig, mit anstandigen Damen zu verkehren, und traute seinem dermaligen Konnen selber noch nicht
genug, — er tanzte nicht einmal tberall mit den beiden Fraulein und wohl immer 6fter mit Cordelien als mit Ophelien
und auch dann nur wenig, anstandshalber so zu sagen, wie ein Onkel, der jlingeren Verwandten eine Ehre erzeigen
will, ohne selbst besonderen Spal? daran zu finden. Immer ebenso respectvoll wie kurz angebunden. Er sprach nicht
viel, aber wenn er sprach, gab esimmer etwas zu lachen. Er tanzte selten, aber in dem einen Stlick hatte er Recht,
seinem Tanzmeister machte er keine Schande. Er war von der alten Schule, die es ernsthaft nahm mit jedem Schritt
und nicht nur drauflos rasen, sondern auch dabel gut aussehen wollte.

Noch weniger schien sich mir zwischen Guido und Ophelia verandert zu haben. Das erste Mal, da sie sich nach dem
bewuf3ten Hofball wiedersahen, schmollte die Schone wohl ein wenig mit dem zdgernden Ritter. Aber wie lange! Da
er sie von dem gewohnten ersten Walzer zurtickfhrte, sah Keines von Beiden mehr verdriefdlich aus, und Beider
Augen glénzten so seltsam, as hétten ihre Ohren just vernommen, was ihre Lippen um keinen Preis der Welt eéinem
Dritten bekennen méchten.

Ich muf3te lachen, wenn ich den Guido von heute, den Strahlenden, Beweglichen, Genief3enden, mit jenem frommen
Philosophen auf dem alten Ruhebett unserer Wachtstube verglich. Ich mufdte lachen, wenn ich an Gordian dachte, der
sich nach kurzer Begriifung vor den Howards bescheidentlich wieder verzogen hatte. Und also lachend trieb ich mich
im Gewihl herum und schiittelte lachend Don Esteban die Hande und lachend dem Studiosus Pfetten, die Beide gleich
mir guter Dinge und des Ausgangs unserer Wette gewi 3 waren.

Auf einmal verging mir das Lachen. Warum auch? Ich war, um besser Luft zu schopfen, in eines der Nebenzimmer
des grof3en Ballsaales getreten und hatte dort hinter den langen Portiéren an einem kleinen, behaglichen Tische nichts
weiter gefunden, als den alten Howard mit dem guten Gordian, die Beide hier abseits vom Gewlhl und Gestampf und
Gettse des jungen Volkes in Frieden und Behaglichkeit eine Flasche Sect ausstachen.

Sie sal3en driiben im Winkel und achteten nicht darauf, dal3 hinter mir noch andere Géaste eintraten, dal3 wir uns an
gedeckte Tische setzten und zu essen und zu trinken verlangten. Sie sogen ihren Sect und erzéhlten sich Geschichten
dabei, Geschichten, die anzuhtren der Muihe verlohnen muf3ten, denn Vater Howard prustete nur so und hielt sich den
stattlichen Wanst, gleichviel, ob er selber sprach oder der Andere. Sie verstanden einander merkwirdig gut, die beiden
Biederméanner; sie waren nicht mehr beim ersten Glas und schienen bereitsin jener rosigen Stimmung zu sein, in der
man so gute Stuicke vernommen hat, dal3 Einen nun schon Alles erheitert, was immer noch vorgetragen wird.

Gordian machte mehrmals Miene aufzustehen. Aber der Amerikaner hielt ihn wieder zurtick, er hatte noch immer
einen neuen Schwank auf der Zunge sitzen, der ihn brannte, den er los werden mufdte. Und er ward ihn los. Endlich
lie3 sich der lange Schabernack aber doch nicht wieder auf den Stuhl zurtickbitten. Ich weil3 nicht, was fur wichtige
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Geschéfte seiner im Ballsaal warteten. Ich sah nur, wie der Alte alein aufathmend sitzen blieb, sich des Lachens |etzte
Thrane aus den Lidern strich und dann, die Hande Gber den Knieen, Lungen und Zwerchfell ausruhen lief3, die sich so
redlich angestrengt hatten. Nur die Augen spriihten noch. Ich folgte seinen Blicken und fand, dal3 sie auf die linke
Hufte Gordians gerichtet waren, der eben zwischen den langen V orhéngen des Speisezimmers noch ein Weilchen auf
der Schwelle zogerte, den Ballsaal vor ihm, wie ein Feldherr die Ebene seiner Thétigkeit Gberschauend. Im Glanze der
Lichter funkelten die zwei Knopfchen tiber dem Frackschol3 des Kammerjunkers, und ein eigner Zauber mufdte von
ihnen in das Auge des liberzeugungstreuen Republikaners glanzen, dal? er gerade darauf so anerkennend und
behaglich verweilte.

Dader lange Schabernack so bald nicht zuriickkam, verlief3 auch Mr. Howard den stillgewordenen Zechtisch.

Alsich nach geraumer Weile selbst in den grof3en Saal zurtickkehrte, sah ich den Amerikaner und Gordian von Schr . .
. ... Armin Arm zwischen den Gruppen der Familie Howard zusteuern. Sie blieben 6fter stehen, um sich wieder
etwas bequemer mitzutheilen, und lachten immer wieder von Neuem. Hier hatten sich augenscheinlich ein paar
schéne Seelen gefunden, die wir Anderen nicht gentigend geschétzt hatten.

Das Bild der vereinigten Freunde schien auch den Philosophen Guido zu verblGffen. Er trat unwillkdrlich einen Schritt
bei Seite, und wenn er auch dann versuchte, die angefangene Unterhaltung mit Ophelien weiterzufihren, er ward
unwillkdrlich kihler, wortkarger, verstimmiter. Ich horte, wie ihn das Fréulein arglos fragte, was ihn angeflogen und
warum er plétzlich so verandert spréche. Guido gab ausweichende Antworten, gezwungene Redensarten. Er machte
den Eindruck eines launischen Menschen.

Das gramte mich nicht wenig. Ich mischte mich unverdrossen in's Gespréach. Ich wollte das zerflackernde Feuer der
Unterhaltung neu anfachen. Aber ich muf3 im Eifer den Ton nicht getroffen haben. Statt meinem guten Willen Folge
zu leisten, sahen mich die Beiden betroffen, fast traurig an. Ich machte wohl auch einen Eindruck, und wenn schon
nicht den eines Launischen, so doch den eines Narren.

Dawir die Howards bereits zum Souper engagirt hatten, so konnten wir auch nicht zurticktreten, als wir merkten, dai3
der unverfrorene Gordian unser Tischgenosse sein werde. Wir machten gute Miene zum bdsen Spiel. Das heif¥, wir
versuchten es. Offen gestanden, das Spiel war nicht hilbsch und ob unsere Mienen gerade viel besser ausgesehen
haben, wage ich kaum zu behaupten. Gordian und der Alte beherrschten das Gespréch; kein Mensch kam zu einem
vernunftigen Wort; die beiden Champagnerfreunde kniipften die Unterhaltung eifrig da wieder an, wo sie dieselbe
vorhin hatten abreif3en missen. Und wenn sie sich auch vor den Damen etwas Zwang anthaten, so war der Ton doch
recht erhitzt, ich mochte sagen amerikanisch, wenn ich Niemand damit Unrecht thue, und wir Anderen wurden immer
schweigsamer, wahrend sich die beiden Haupthéhne vor Lachen schiittelten und selbst die Damen mehr nach diesem
blihenden Unsinn hinhorchten, als néthig war, und 6fter dazu schmunzelten, als uns gefiel.

Die Tafel aufgehoben, hielten wir uns fir den verschluckten Aerger im Tanzen schadlos.

Alswir spéter endlich, nachdem der Ball zu Ende und die Damen heimgefahren waren, in die bekannte Halle
hinabkamen, fanden wir einen Tisch von Gordians Spief3gesellen belagert. Da sal3en der Schauspieler, der
Weinreisende, der Winkelagent, und noch etliche Andre, welche ihr Gewerbe, ihre Sitten oder ihr verderbter Wille
von guter Gesellschaft ausschlossen. Sie tranken Uber Gebiihr und [&rmten und lauerten, bisihr Meister Schabernack
herabkéme, und wenn ihnen die Geduld und der Witz ausging, wirzten sie sich die Langeweile mit saftigen Flichen.

Als Gordian endlich mit Claguehut und Pelz oben auf der kurzen Treppe sichtbar wurde, johlten sie ihm entgegen, wie
einem Clown im Circus. Er mischte sich unter sie, grob und aufathmend, sich aber weiter nicht anders mit ihnen
besprechend, als er es vorhin oben mit dem alten Howard gehalten hatte.

Nur wie er uns Andere, Guido, Hugo, Esteban und meine Wenigkeit, sich um einen nahen Tisch reihen sah, konnte
er's nicht lassen, uns boshaft zu Ohren zu reden.

»Jammerschadel « rief er einem Kumpan zu, »dal3 ich Euch das ate Haus nicht mit herunter habe bringen kénnen.
Eine fidele Schabracke, die Gott segnen moge.. . . . . Heda, meine Herren,« rief er nun, sich hinterriicks biegend, tber
die Stirne weg, »wer hat mir doch gesagt, von welcher Lordschaft dieser Hinterwaldler stamme! «

Sie konnte wohl an uns gerichtet sein, diese Aufforderung, aber da er uns dabei nicht ansah, offenbar auch die
Antwort sich selbst zu geben willens war, achtete Keiner von uns auf sein Geschrei.

Da schlug er lachend auf den Zechtisch und rief: »Menschenkenner und kein Ende! Lord hin und her! Lord Staberl
etwal Hangen soll man mich, wenn er besser ist als ein indianischer Parapluie-Macher! «

Pfetten, der Student, war wieder nicht zu halten. »V on wem belieben denn der Herr von Schr . . . . zu reden«< rief er
zu jenem Tisch hintiber.

Und der Andere zuriick. »Von meinem Urgrof3vater! Intime Familienangel egenheit. Eigene Sache. Keine Hypothese! «
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Esteban, der Spanier, beredete sich sehr ernsthaft mit dem hitzkdpfigen Hugo. Er wollte seine Wette nicht gestort
haben. Und fir diesen Abend sah es mehr darnach aus, der kleine Pfetten und dieser Legations-Secretér wirden an
einander gerathen, a's daf3 noch Einer an Gordian das Wort richtete. Das erste Glas getrunken, verlief3en wir die Halle,
und Jener blieb mit seinen Kumpanen allein, denen er anscheinend fortfuhr, von einem fabel haften
Regenschirmfabrikanten infame Anekdoten vorzuschwadroniren.

Alswir aber des ndchste Mal auf glattem Parkett zwischen Geigenténen und Balltoiletten mit dem langen
Schabernack zusammentrafen, fand ich den wunderlichen Heiligen ganz und gar verandert und wie ausgewechselt.

Spielte er uns, spielte er sich selber eine Komaddie vor, ging wirklich etwas, das sich ihm ernsthaft fuhlbar machte, in
seinem Gemiithe vor, — mir ward es damals noch nicht klar.

Er war fur den alten Howard fast gar nicht zu sprechen, er vernachlassigte Mif3 Cordelia sichtlich und wich nicht von
Opheliens Schleppe, — auf3er wenn sie tanzte. Dann safld er auf ihrem Stuhle, spielte mit ihrem Fécher, zupfte an ihrem
Bouquet, und wenn sie zurtickkam, beflif3 er sich, ihr irgendwie zu dienen, und benahm sich tberhaupt, wie ein

angel egentlicher Anbeter, dem die ganze Ubrige Welt nicht einer Bohne Werth mehr hat.

Ophelialachte dazu und tanzte mit Diesem und Jenem und schien mit Guido, dem Glicklichen, einiger zu sein denn
je

Vater Howard, der umsonst den lustigen Schabernack zu einer und anderer Bouteille zu reizen versuchte, umkreiste
mif3muthig diese Gruppen und betrachtete mit gemischten Gefiihlen, aber auffallend nachdenklich bald den Mann mit
den zwei Goldknopfchen tber der Hifte, bald den Lieutenant vom L eibregimente.

Die Situation blieb auf den beiden néchsten Béllen dieselbe, nur daf’ Gordian ein ordentlich melancholisches
Aussehen bekam und Opheliain eine nervose Lustigkeit gerieth, die sie mehr und heftiger tanzen und lauter lachen
und plaudern lief3, als sonst ihre Art war.

Wir lachten tiber den triibselig gewordenen Schabernack, der die Ohren vor der Zeit hangen lief3, und wandten einen
nicht eben schmeichelhaften Vergleich an, wenn die Rede auf ihn gerieth. Nach den Béllen kamen wir nicht mehr mit
ihm zusammen. Wir wollten, so lange die Wette schwebte, Handel billiger Weise vermeiden. Doch horten wir, dal3
Gordian seine alten Spief3gesellen verbannt hatte und sich ansténdige Gesellschaft fir seine Morgenstunden aufsuchte.

Dai’ etwas unter der Decke spielte, was auch Guido beunruhigte, merkte ich wohl, wenn ich mich mit diesem Nachts
auf dem Heimwege befand. Er war ungleicher Laune und meist, gerade wenn er recht viel mit Ophelien getanzt hatte,
tieftraurig. Doch hielt ich's fir Laune des Verliebten und legte der Stimmung weiter keinen Werth bei.

So kam's, dal3 es mich wie ein Blitz traf, alsich auf dem néchsten Offiziersball — es lag eine besondere Bosheit darin,
dai sich Schabernack gerade einen solchen zu seinem Streiche ausgesucht hatte, —alsich einer Scene beiwohnte, die
zum plotzlichen Entscheid fuhrte.

Wir Kameraden vom Comité traten wie gewdhnlich gemeinsam an die Familie Howard heran, a's dieselbe in den Saal
schritt. Die Musik stimmte bereits die Streichinstrumente zurecht. Da hor' ich, wie Ophelia zu Guido spricht: »Man
hat Papa gesagt, dal3 es sich nach Landesbrauch nicht schickt, mit demselben Herrn auf demselben Ball mehr als
Einen Tanz zu tanzen . . . eswéredenn. . . .« Sie stockte und schien, nach meiner Ueberzeugung, zu erwarten, dai3
mein Kamerad den Satz vollenden und sich mit einem kiihnen Worte das Recht zu zwei und mehr Tanzen erwerben
werde.

Allein Guido stand starr wie vor der Front und sagte nur hoflich und gemessen, wie wenn er mit dem
commandirenden Obersten spréche: »Und was haben Sie, mein Fraulein, beschlossen«

Ophelia sah ihn mit grof3en, traurigen Augen an, sie schien zu fuihlen, dal3 der ernsthafte Herr dasie in dieser Minute
nicht begriff oder nicht begreifen wollte, und daf3 dem so war, schien sie zu verletzen und den begriffsstiitzigen
Unbegreiflichen an Werth herabzusetzen.

Esward ihr schwer, zu sprechen. Da aber die Pause sich empfindlich verléngerte, flUsterte sie, sachte die schonen
Schultern hebend: »Ich?. . . . was kann ich thun? den Walzer anderweit vergeben . . . .«

Guido verbeugte sich.

Ophelia sah, dal3 er ohne Weiteres abgehen wollte. Da packte sie die Herzensangst doch noch einmal, und sie sagte
rasch und ziemlich laut: »Aber der Cotillon . . . nicht wahr?. . . Sorgen Sie dafur, dal3 er recht lange dauert.«

Guido verbeugte sich noch einmal schweigend und trat zurick.

Wir Anderen sahen uns verbllfft an. Da schwirrte das Vorspiel zum Tanz in der Luft. Wir stoben auseinander und
eilten zu unsern Damen.

Der erste Walzer, der Herzenswal zer, la grande affaire du soir! VVoran der Ballkdnig Oberlieutenant Steurer, — auch er
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schléft jetzt in franzosischer Erde, —mit Cordelien . . . . das zweite Paar ich, mit wem weif3ich nicht mehr . . . hinter
mir Ophelia Howard.

Ophelia Howard mit Gordian von Schr . . . . .

»Und das lafét Ihr Euch gefallen!« knirschte Hugo von Pfetten, kaum dal3 der Tanz ausgeseufzt hatte. »Lammfell und
Compagnie! Ich danke dafiir, hier zuzusehen. Wenn Ihr Geduld dazu habt, ich nicht. Ich kauf' ihn mir.«

Ich wiinschte in diesem Augenblick selber, dafd Hugo seinen Vetter in Harnisch bréchte. Bevor jedoch ein Anderer
den Mund aufthun konnte, drangte sich der spanische Legationsrath dicht an den Studenten heran und erklarte mit
leiser, aber entschiedener Stimme, — jedes Wort fiel ihm klar und energisch von den blassen Lippen:

»Meine Herren, es handelt sich, wie uns Allen bewuf3t, um eine Wette. Keiner von uns hat das Recht. unsern Partner

durch Gewalt und provocirende Beleidigung zu verhindern, seine Wette zu erfillen. Ich schwarme durchaus nicht fir
Herrn von Schr . . . ., aber wer ihn angreift, wird mich als seinen Gegner finden, und wér' es auch mein lieber Freund
Pfetten. Sind die Herren nicht meiner Ansicht?. . .«

Es sprach Niemand dagegen. Hugo sah zornig in dem kleinen Kreise herum. Und wie noch immer Keiner seiner
Meinung beipflichtete, rief er: »lch bewundere Euch . . . ich bin nicht von Eurer Frommigkeit. Ihr verbietet mir den
langen Schabernack . . . gut! kauf' ich mir einen Andern.«

Weg war er. Don Esteban zuckte mit den Achseln und fuhr fort, zu mir und Guido gewendet, die alein noch bei ihm
standen: »Das Einzige, was, wieich glaube, nicht nur erlaubt, sondern gewissermal3en geboten wére, um das
Gleichgewicht des Spieles herzustellen, wére, dal? mein lieber Freund Guido sich ebenso ernsthaft um die Dame
seines Herzens bemiihte, als es jener Einbrecher zu thun scheint . . . . . , dies natrlich eine unmal3gebliche Meinung
und in aller Freundschaft und Bescheidenheit gesagt.«

»Sie sind sehr giitig,« antwortete Pfetten. Und sie verbeugten sich vor einander. Dem Spanier blieb nichts tibrig, al's
uns zu verlassen.

»Guido,« sagteich, dawir alein im Gewuhle blieben, und nahm vertraulich seinen Arm, »der Hidalgo hat ganz recht.
Hore geduldig zu. Recht hat er. Jedes Madel auf der Welt wartet auf die vier erldsenden Worte: willst Du mich
heirathen? die sie zum glucklichsten Wesen auf der Welt entzaubern sollen. Das ist der M&dchen Bestimmung und
Pflicht. Sprichst Du die Worte nicht, und Jener hat sie gesprochen, so gonnst Du ihm einen Vorthell freiwillig. Sei
kein Narr. Quéle Dein eigen Herz nicht. Wirb ernsthaft um Opheliens weif3e Hand.«

Ein bitteres L&cheln verzog seine Lippen. »Um die Tochter eines pennsylvanischen Parapluie-Machers?«

»Also auch darinist Dir dieser Gordian Uberlegen, dald er Dir an der Geliebten den Geschmack verleiden konnte durch
einen schlechten Witz2«

»Nein!« sagte Guido und sah wieder ernsthaft aus.
»Also Du willst um Mif3 Howard anhalten?«
»Jal« sprach er, »wenn sie in dieser ersten, einzigen und —wie mich dinkt, — nicht eben schweren Probe Stand halt.«

Ich wollte noch Etwas sagen, aber wir merkten, dald irgendwo im Saale Streit entstand, dal alle Welt nach einer Seite
hinsah oder hindréngte, und da uns Beiden der unbéndige Hugo einfiel, so zogerten wir nicht, ihn aufzusuchen.

Der laute Wortwechsel hatte keine drei Minuten gedauert. Alswir den Vetter fanden, war Alles sachgemal3 geordnet.
Hugo hatte sich wirklich einen zur Abkiihlung »gekauft«. Aber leider war er dabei an den Unrechten gerathen.

Alsdie Sache nach etlichen Tagen abgemacht wurde, kam Hugo so Ubel weg, dal’ seine Launen und seine Entriistung
in diesem Winter Keinen mehr bel&stigen konnten. Er lag Giber einen Monat und hatte Zeit, dartiber nachzudenken,
dal3 blinder Eifer nur Schaden bringt.

Fur jenen Abend hielt sich Guido, der solch Gebaren verurtheilte, verpflichtet, so wenig als mdglich von seines
Vetters Seite zu weichen, damit dieser nicht noch mehr Unfug anrichte. Und da Hugo sich noch immer gleich einem
Rasenden geberdete, war es rathsam, den Zornigen noch vor Ende des Balles heimzuschaffen.

Zum Cotillon liefd sich Guido demgemal3 bei Ophelien entschuldigen. Der Vorwand, seinen Hugo zu begleiten, schien
ihm erwtiinscht zu kommen, um den Ball friher zu verlassen. Wo ihm der erste Walzer verweigert worden, wollte er
auch den Kehraus nicht.

Ophelia sal3 schweigend auf ihrem Stuhl, da der Cotillon anhub. Sie kreuzte die Arme Uber dem weil3en Atlasmieder
und betrachtete die Spitzen ihrer eleganten Schuhe, die mit den Kanten auf ihrer Gaze-Robe spielten. Sie blieb sitzen.
Zum ersten Malein ihrem Leben blieb sie sitzen. Ein paar Wagehal se holten sich bei der verwohnten Dame K érbe,
die sie, ohne die Diensteifrigen anzusehen, mit einsilbigem Bescheid ertheilte.
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Schabernack, der hinter ihr sal3, erhob sich nun in ganzer Lange und trat vor die égerlich Sinnende.

Sie sah ihn unter finsteren Brauen an. Ihre Wimper zuckte. Gordian sprach ein paar leise Worte. Sie mufite |&cheln,
muf3te die Achseln heben, stand auf und legte die Taillein Gordians bereiten Arm.

»Mit diesem aso zweimal!« sagte ich vor mich hin, und obwohl ich wuldte, daf? dieser nur als L tickenbufer
eingesprungen war, sah ich den beiden Dahinwirbelnden doch mit einer Bedenklichkeit nach, als tanzten sie die letzte
Hoffnung meiner Wette zu Schanden, als walzte mit ihnen die Lieutenants-Gage eines Jahres davon.

Was an diesem Abend noch vorging. schien Alles nur dazu gemacht, um Gordian zum Nutzen zu dienen.

Pfetten, der den zornschnaubenden Studenten heimgebracht hatte, und dem es doch wohl keine Ruhe lief3, bis er
Ophelien noch einmal gesehen und sich tGiberzeugt hatte, wer mit ihr den heutigen Ball beschlof3, kam zurtick und sah
siein Schabernacks Arm.

Er war kaum in den Saal getreten, a's eine Dame nach der anderen mit einem Orden oder Stern in der Hand an den
beliebten Tanzer herantrat und ihn zu einer Tour aufforderte.

Die Geschichte von Pfetten's erstem Walzer war wie ein Lauffeuer im Saal verbreitet worden. Und wer sich je Uber
Opheliens Schonheit gedrgert, wen ihre Toiletten, ihr Gluck bei Hofe und ihr ganzes Ballkdnigthum je einmal
verdrossen hatten, beeilte sich, dem Mann, der heute vor einem Verrufenen, wie der lange Schabernack war, den
Klrzeren gezogen, zu beweisen, dal3 man keine Amerikanerin zu sein brauchte, um gut und gern mit einem
schmucken Oberlieutenant vom L eibregimente zu tanzen.

Ich glaube nicht, dal3 Guido von dieser Demonstration, von diesem raschen Ergebnif3 einer stillschweigenden
Verschworung sonderlich erbaut wurde, allein eswar keine Moglichkeit, sich ihr zu entziehen.

Ophelia sah dem Treiben mit grof3en Augen zu. Sie hatte Zeit und Weile zuzusehen, denn wenn sie nicht mit Gordian
tanzte, blieb sie auf ihrem Stuhl sitzen. Kein Tanzer hatte Lust, sich von dem langen Schabernack eine Extratour
verweigern zu lassen. Nur Don Esteban und sonst noch ein Paar fremde V orurtheilslose oder Waghal sige hatten sich
ihr gendhert und sie, aus der Noth eine Tugend machend, auch diese abgewiesen.

Und also sal3 siedamit Gordianvon Schr . . . . .. , mitten auf dem besuchtesten Balle vereinsamt, und horte zu, wie er
ihr vorplauderte, und fand sich in der ungewohnten Lage zurecht, sich mit Jenem zu unterhalten und mit seiner
Unterhaltung sich zu begnuigen.

Guido verschwand vom Balle, sowie ihm die Damen mit ihren unwillkommenen Auszeichnungen Luft liefzen. Ich
habe ihn in dieser Nacht nicht wieder gesehen. 1ch weil3 Gberhaupt nicht mehr, was ich noch gesehen habe oder nicht.
Sowieich die Augen schiof3, auch noch in der Folge der Nacht, im Bette, am friihen Morgen, immer stand dasselbe
Bild vor meinen Sinnen: die schéne, schweigsame Mif3, und daneben der emsig flUsternde Gordian auf zwei
vereinsamten Stiihlen, um die ein wirbelnder, gespenstischer Kreis von walzenden, verschlungenen, in einander
zerflielRenden Paaren schwebte, tollte, zerflatterte und sich wieder von Frischem zu Gestalten bildete, bis mir endlich
selbst Hirn und Augen im Kreise zu taumeln schienen.

Am hellen Tage ward mir nicht verntinftiger zu Muth. Ich hatte schweren Dienst, schnauzte meine Unteroffiziere an,

argerte mich Uber die ganze Welt und nicht zum wenigsten Uber mich selber, der ich mir einer der grofiten Narren im
Konigreich erschien. Auf Madchentreue bauen, welch ein Wahnsinn! Die Wette gab ich selbstversténdlich bereits fur
verloren.

Die einzige Hoffnung, die etwa noch blieb, war die, dal3 Guido denn doch, trotz al dem Teufelsspuk, den Weg zu
Opheliens Herzen zu finden wii3te. Ich machte ihm Vorwdrfe, dal3 er sich so leichten Kaufes habe schlagen lassen.

Er sah mich an, als verstande er kein Wort, wasich sagte. Alswir aber auf dem néchsten Ball die Howards eintreten
sahen, sprach ich ihm noch einmal zu, ihnen entgegenzugehen. Opheliawar am Arme Gordians gekommen. Auch da
ihre Mutter und Schwester schon Platz genommen hatten, blieb sie noch stehen und lief3 ihre Hand in des langen
Schabernacks Arm, plauderte leise mit ihm und senkte das Haupt dabei, ganz als ob sie Niemand dartber in Zweifel
lassen wollte, dal3ihr der Herr da ndher getreten sei, alsirgend ein Anderer rings herum.

Wir nahern uns der Gruppe. Ich weil3 nicht, ob Guido die Absicht hatte, noch einmal mit der Amerikanerin zu
sprechen, denn kaum, dal3 Vater Howard unser entfernt ansichtig geworden, beeilte er sich, uns mit einer Miene,
welche die reinste Freude auszudriicken schien, den Weg zu vertreten. Er hing sich in Guido's Arm und begann ein
eifriges Gespréch und fuhrte ihn dabel im Halbkreise nach dem anderen Ende des Saales, wo von den Seinigen nichts
Zu sehen war.

Guido war nicht der Mann, sich mit dem Zaunpfahl winken zu lassen; er schiittelte den Amerikaner alsbald ab und auf
Nimmerwiedersehen. Opheliens Vater schien gar nichts Anderes beabsichtigt zu haben und kehrte ebenso vergntigt,
wie er sie verlassen, zu Frau und Tdochtern zurdick.
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Ich war mein Lebtag auf einem Balle nicht so nachdenklich gewesen, wie auf diesem. So nachdenklich, daf3 ich selbst
die Devisen las, welche aus den Knallbonbons des Cotillons zu ziehen waren.

Hugo von Pfetten lag daheim »im Korbek; jedoch der Racker hatte hier doch seine Hand im Spiele gehabt. Durch
welches Mitglied des Comités er diese Verse hatte einschleppen lassen, weil3 ich nicht, aber offenbar kamen sie von
ihm:

»Rasch befreunden, rasch entfremden,
Wie man wechselt mit den Hemden.
Heut verlangend, morgen still,
Weil3 sie selbst nicht, was sie will .«

Ich hoffteim Stillen, dal3 die unartigste dieser Devisen gerade in meine Hénde gefallen sein mége. Solche Pfeile
konnten nur mehr den Schiitzen verletzen. Der Feind war langst auRer SchuRweite. Jugendliche Possen!

Friher als gewohnlich verlief3 ich den Ballsaal. Drunten in der Halle sal3en noch Wenige. Einer der Ersten, die mir
nachkamen, war Gordian von Schr . . . . . Er nahm an einem der néchsten Tische Platz, sal? einsam wie ich und
bestellte sich zu trinken.

Ich konnte nicht umhin, ihn zu betrachten, und er war so sehr mit sich selbst beschéftigt, dald er es nicht bemerkte,
oder wenn er es bemerkte, diesihm gleichgiltig war. Stumm und nachdenklich hielt er die Lehne seines Stuhles unter
der linken Achsel fest, streckte die Beine lang von sich und spielte mit seiner Cigarre.

Das Kraut mufdte schlecht brennen, denn ein Giber's andere Mal sah er sich genéthigt, in die Tasche zu greifen, um den
Stengel frisch zu entziinden. Dann brachte er jedesmal etliche Streifchen Papier aus der Tasche, langte damit nach
dem Licht auf dem Tisch, lief3 sie aufflammen und warf sie von sich.

Eswaren lauter Bonbonsstreifen. Man muf3te ihm eine gehérige Menge davon in die Hand gespielt haben. Na, sie
machten ihm weiter keine Beschwerden. Dalagen sie allesammt in Zunder, halb verbrannt, halb verweht. Und nun
ging auch die Cigarre nicht mehr aus.

Schweigend rauchte der Mann so fir sich hin. Schweigend und unbewegt, auch da sich die Halle fillte. Er machte mir
den Eindruck eines Unentschiedenen, der sich auf dem Scheidewege seines Lebens ernstlich besinnt. Sollte er rechts
oder links hin sich entscheiden, rechts den Weg an Opheliens weil3er Hand, die er im frechen Uebermuth ergriffen
hatte, die ihn aber doch noch zu Gliick und Frieden und Ehrbarkeit filhren sollte, oder links hin den schlpfrigen,
schmutzigen, aber gewohnten Weg, wo sich die L iidriane balgten, wo sein Roscius und sein Winkelagent und die
anderen lumpigen Kumpane bl édsinnige Gassenhauer johlten und die Wrfel rollten und die Glaser splitterten, den
Weg, welchen der lange Schabernack bis hierher gewandelt war?

Wie voll und laut es auch jetzt um ihn herum wurde, Gordian safl3 allein mit seinen Gedanken, wie ein Merlin unter
einer Glasglocke. Eine Cigarre [6ste die andere ab, er regte sich kaum; sein Blick ward immer ruhiger, seine Stirne
gefiel mir fast.

Hatte esihm die Schonheit denn doch angethan, die sieghafte Macht, an der er spottend gefrevelt?!

*

Am anderen Abend erhielten Don Esteban, der Studiosus Pfetten und meine Wenigkeit gleichlautende Briefe, in
denen uns Gordianv. Schr . . . .. in wenigen Zeilen seine Verlobung mit Mif3 Ophelia Howard zu wissen that.

Wir waren offenbar die ersten, welchen diese Mittheilung wurde. Auch die Zeitungen brachten die Neuigkeit erst
etliche Tage spéter. Die Ueberraschung in der ganzen Stadt war grof3. Der lange Schabernack, der altgewordene
Spitzbube verlobt, ernsthaft verlobt, und mit wem? Mit dem schonsten Madchen, das so viel Larmens und Redens von
sich gemacht, mit der reichen Amerikanerin, mit dem Wundervogel, dem sich unter zehn kaum Einer schiichtern zu
ndhern gewagt hatte! Eswar rein zum Lachen!

Na, man lachte denn auch, und das gehdrig.
Wer zuletzt lacht . . . freilich, so lautet das Sprichwort. Die Howards waren das nicht.

Vor der Hand erhielten wir am zweiten oder dritten Sonntag nach jenem Ball eine andere Zuschrift Schabernacks, die
uns mittheilte, dal3 vor vierzehn Tagen seine Verlobung verkiindigt worden sei, und dal3 er uns demgemal einlade, am
Abend desselben Tages unserer Wette gerecht zu werden. Als Ort des Stelldicheins war, wenn wir nicht zu einer
bestimmten Stunde seine Wohnung aufsuchen mochten, eines der Conversationszimmer des Museums anberaumt.
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Wir wahlten das L etztere und versaumten demgemal’ absichtlich die erstere Bestimmung. Hugo mufite noch die Stube
hiten. Ich brachte seine Summe mit der meinigen. Don Esteban wartete meiner im Lesecabinet, Gordian von Schr . . .
.. in einem Spielzimmer.

Kaum dal3 wir einander ansichtig geworden, verfigten wir unsin das stille, behagliche Gelal3. Gordian schlof3 die
Thiren, zog die Vorhange zu, und da saf3en wir an dem sammetbedeckten Tische, legten unsere Brieftaschen darauf
und sahen einander in die Gesichter.

Gordian l&chelte nicht und machte keine lange Einleitung. Der Zweck unserer Zusammenkunft war allen Dreien wohl
bekannt. Die Verlobung des Herrn von Schr . . . . . mit Mif3 Ophelia Howard eine feststehende Thatsache, die
Summen, welche wir anderen Drei verwettet hatten, ohne Einrede verfallen.

Wir zdhlten eine nach der anderen hin, Gordian zdhlte sie nach, und dann machte Jeder von uns einen festen Strich in
sein Taschenbuch.

»Esist Ihnen zwiefach Gliick zu wiinschen, Herr von Schr . . . . . ,« sagte der Spanier, daer diesthat. »Sie gewinnen
die Wette und dazu die schonste Frau, die Einer hétte heimfihren kdnnen.«

»Frau?« sagte Gordian und zog die Augenbrauen hoch, wie ein Gesch&ftsmann in Bedenken. »Sagen wir Braut.«
»Je nun,« gab ich zur Antwort, »heute Braut, morgen Frau. Dasist Ein Ding!«

Gordian kratzte sich mit dem Ende seiner Bleifeder an der rechten Schl&fe und sagte dann, nicht ohne sichtliche
Ueberwindung: »Ich habe mir in den letzten Wochen die Sache reiflich Uberlegt . . . reiflicher, as es sonst meine
Gewohnheit ist, zu Uberlegen . . . . Eine schone Frau ist ein schones Ding . . . Aber belieben die Herren den Wortlaut
unseres Uebereinkommens nachzulesen, so werden Sie finden, wir haben nur auf Verlobung, nicht auf Verheirathung
gewettet.«

»Herrvon Schr . . . .. I« rief ich und griff hinter mich nach dem Stuhle.

»Ruhig, ruhig!« sagte der Spanier und legte begitigend die Hand auf meinen Arm; dann fuhr er, zu dem Anderen
gewendet, fort: »Wer die Brautschaft zugiebt, kann doch nichts gegen die Ehe einwenden.«

»Mag sein!« antwortete Schr . . . . . , »aber ich habe nicht in diesem Sinne gewettet.«
»Und solch ein windiger Scrupel kdnnte Sie beirren?«

Gordian zuckte die Achseln. »Der nicht alein . . . Ich eéin Ehemann! Konnen Sie sich das vorstellen? Der lange
Schabernack ein wohlbestallter, sittenstrenger Eheherr! Es wéare zum Lachen! «

Der Teufel ritt mich, daf3ich ein Wortchen fallen lief3. »Allerdings! « sagt' ich und meinte dem Feinde etwas
Empfindliches gegeben zu haben.

»Nicht wahr?« sagte der, grinste mich wunderlich genug an und faltete im néchsten Augenblick die Banknoten, die er
bislang in seiner Hand gehalten, mit dem Daumennagel 1anglich Gbereinander. Dann drehte er sie zusammen, wie
einen Fidibus, und mit noch weniger Erregung, als er jiingst die schlechten Bonbonverse angebrannt hatte, hielt er nun
unsere Verluste in das erste beste Licht auf dem Tisch. Es war ein ganz hilbsches Simmchen.

Ich sprang auf und fiel ihm in die Hand. »Nicht doch, Herr von Schr . . . .. I« rief ich. »Es giebt noch arme Leute
genug in der Stadt.«

»Wie Sie meinen! « sprach er achselzuckend, schlug auf die Klingel und befahl dem eintretenden Diener, Schreibzeug
zu bringen.

Ehe derselbe zurlickkam, hatte Gordian ein Zeitungsblatt, das auf einem Sopha vergessen lag, zu Rathe gezogen. Den
Finger auf einer Annonce, sagte er nun: »Eine Collecte fur Waisenkinder! «

Niemand widersprach. Gordian steckte die Banknoten, an denen nur ein kleines Ende schwarz angesengt war, in ein
Couvert und schrieb die Adresse des Waisenhauses darauf, die er just aus der Zeitung gelesen hatte.

Wie sich der Diener damit entfernen wollte, befahl er, der die Feder noch in der Hand behielt, ein wenig zu warten.
Wir sahen ihn etliche Zeilen mit fliegender Hast auf einen Briefbogen werfen und auf die rasch verklebte Umhillung
langsamer und sorgféltiger die Worte der Adresse setzen. Dann gab er dem Museums-Diener die laute Weisung, diese
Post alsbald an Mr. Howard, dessen Wohnung ihm ja bekannt sei, bestellen zu lassen.

Der Untergebene bejahte und verschwand. Gordian sah uns Beide mit einem seltsamen Blick an, in welchem ein mir
unerklarliches Gefuhl brannte. War es Schmerz, war es Bosheit, Mil3trauen, Scham oder Frechheit . . . oder von Allem
etwas . . . ich wuf3te es damal s nicht, weil3 es heute nicht. Den néchsten Augenblick verzogen sich seine Lippen zu
einem halbseitigen, willkirlichen Lécheln.
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»|ch denke die Sache ist abgemacht,« sprach er. Dann erhoben wir uns, und Jeder ging seiner Wege.

*

Es versteht sich, dal3 ich meinem Freunde Guido von dem Ausgange der Sache Mittheilung machte. Was in Gordians
Brief an den aten Howard gestanden, wufdte ich noch nicht und den Redensarten, die er bei der Uebergabe des Geldes
hatte fallen lassen, glaubte ich kein Gewicht beilegen zu sollen. Sie gewannen erst spéter fir mich den rechten Sinn.
Guido war ebenso wieich von der Gewif3heit Uberzeugt, dal3 die einst geliebte Mif3 Opheliain kurzen Wochen Frau
von Schr . .. .. sein werde.

Guido schien ruhig und schweigsam wie immer. Ich meinte ihm zureden zu miissen. Er lehnte das ab. »Wennich es
recht betrachte,« sprach er, »so hatte ich siein dem Augenblick schon verloren, da sie der Gegenstand einer Wette
wurde; sie war mir schier verleidet, da der erste Beste gegen ihre Treue bieten konnte.«

»Ein Fremder, der sie nie vordem gesehen hattel « rief ich.

Und Guido antwortete: »Er hatte sie nie gesehen und doch besser beurtheilt, alswir Anderen, die wir sie vielleicht zu
nahe gesehen hatten.«

Ich durfte, wollte nicht darauf dringen. ob mein Kamerad sich nur so tapfer verstellte, oder ob der Wahn, mit dem er
so vertraut Monate lang gelebt hatte, einmal als Wahn erkannt, sich mit geringeren Schmerzen von seinem Herzen
|6ste, alsich erwarten zu miissen gemeint hatte.

Alsich gelegentlich noch einmal auf die schonen Amerikanerinnen zu sprechen kam, unterbrach er mich beim ersten
Wort mit deutlichem Unwillen: »Was kiimmern uns fremde L eute! « sprach er. »Mil3 Howard ist mir fremd geworden,
und Frauvon Schr . . . .. wird mir eine Fremde bleiben. Wir wollen nie wieder von ihnen reden. Verstanden? nie
mehr.«

So lieRich's denn bleiben. Aber ich beobachtete meinen Kameraden mit der ganzen Aufmerksamkeit besorgter
Freundschaft. Ich fand in seinem Thun und Lassen kaum eine Verénderung. Ernst und verschlossen war er immer
gewesen; er war esvielleicht jetzt noch etwas mehr als sonst, aber man mufite sehr genau zusehen, um es zu
bemerken. Zu den Tummlern, zu den Vorlauten, zu den Uebermiithigen hatte er nie gehért; man suchte ihn bei Jenen
fruher nicht, wie sollte man jetzt ihn dort vermissen? Der Carneval war voruber; in der Fastenzeit tanzte man damals
noch nicht; er brauchte sich al'so auch in Gesellschaft keinerlei Zwang anzuthun. Er |eistete seinen Dienst vorwurfsos
nach wie vor, pflog maigen Verkehr mit Verwandten und Freunden und blieb die meisten Abende daheim auf seiner
Stube.

Wenn ich ihn besuchte, fand ich, dal3 er taktische Beispiele ausarbeitete. Auferdem trieb er das Russische. Warum ihn
gerade diese Sprache vor allen anzog, weil3 ich nicht; ich denke mir, weil sie schwer zu erlernen war. Es hat so Jeder
seine Weise, mit sich selber fertig zu werden. Mir lag nichts ferner, als den braven Freund in der seinigen zu storen.

Nur einmal noch konnte ich nicht umhin, seinem ausdriicklichen Verbote zum Trotz, den Namen Howard vor ihm
auszusprechen.

Mitten in der arglosen Fastenzeit schlug wie ein Blitz die Nachricht ein, dal3 Gordian von Schr . . . . . seine Verlobung
mit Mif3 Ophelia Howard riickgéngig gemacht habe.

»Die Eltern haben das voreilige Verl6bni 3 riickgéngig gemacht« beeilte man sich zu fragen.

»Nicht doch!« war die Antwort; »keineswegs Jene. Gordian hat abgeschrieben. Er hat Jenen den Laufpal’ gegeben.
nicht sieihm!«

»Und warum?«

»Je nun, wenn Einer Griinde braucht, ist er nicht lange verlegen. Und dieser Kauz schon gar nicht wahlerisch. Man
redet von Irrthum des Herzens, von Bedenken der Familie, von Uebereilung des Gefiihls und von zu spét erkannter
Ungleichheit der Charaktere, der Temperamente, der Lebensanschauungen. Larifari! Die Wahrheit ist, dal3 der lange
Kerl im Ernste gar nie daran gedacht hat, das schone Kind zur Frau von Schr . . . .. zu machen. Sein Vorgehen war
lediglich die Folge einer gottlosen Wette, in welcher er sich, anderen Spal3bridern zum Trotz, gebrustet hatte, sobald
esihm beliebte, das schonste. reichste, angesehenste Médchen in der Stadt heimfihren zu kénnen. Nun die Wette
gewonnen, |&3t er das Opfer laufen.«

Ein Schrei der Entriistung war das Erste. was Uberall bei der Nachricht laut wurde. Was nachher kam, war ein
Achselzucken, ein Hauptschiitteln oder so was dergleichen. Die Howards waren Fremde. Sie gingen uns weiter nichts
an. Wasihnen bei unswiderfahren, war fatal . . . aber warum hatten sie sich nicht besser vorgesehen.

Und nicht nur das. Von jenem Augenblick an, da es bekannt geworden war, dai3 die amerikanische Familie die
Werbung eines verrufenen, lasterhaften Burschen, wie der lange Schabernack war, unbedenklich aufgenommen und
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nach Kréften beglinstigt hatte, blos weil er reich war, angesehene Verwandte besal3 und zwei goldene Kndpfchen auf
dem Frackschol3 trug, waren Vater, Mutter und Téchter allmalig um die Hélfte ihres Ansehens bei ihren wirklichen
Freunden und Verehrern gesunken.

Nun sieein Kerl, wie Gordianvon Schr . . .. .. auch noch ohne vidl Umstande sitzen lief3, verloren sie die andere
Hélfte ihrer Geltung mit einem Schlage.

Am ersten Tage ward Uber Gordian geschimpft und das Mé&dchen bedauert . . . Beides recht von Herzen . . . am andern
Tage waren die Howards, was man »drunterdurch« nennt.

Sie fanden ale Thiren verschlossen und alle Menschen zugekndpft. Da sie kurz vordem ihren wahren Freunden so
Ubermthig mitgespielt hatten, was Wunder, dal3 sie nun keine wahren Freunde mehr finden konnten, die fir sie
eingestanden waéren.

Ich habe nachher oftmals Erstaunen dartiber dufern hdren, — und irre ich mich nicht, so schwebt dies Erstaunen jetzt
auch auf Euren Lippen, — dal3 der nichtswirdige Streich Gordian so ungerécht hingegangen, dal3 Keiner sich
gefunden, der den Unbéndigen tiber den Haufen geschossen.

Ja, wéren die Howards Einheimische gewesen, das Schicksal Gordians hétte sich rasch entschieden gehabt. Aber so! .
.. Zu Hofe kommen, ist fir den Fremden nicht schwer; das besorgt, wenn der Banquier gute Auskunft giebt, schon der
geféllige Gesandte seines Staates. Aber wenn des Fremden Ehre in Noth geréth, schliefl3t man ihm bei Hof und in
Gesellschaft einfach die Thire vor der Nase zu, und der Banker springt nicht fir ihn ein, und die Herren von der
Gesandtschaft hétten viel zu thun, wenn sie fur jeden Howard oder Smith, der seine Tochter nicht endgiltig zu
verloben versteht, die Lanzen einlegen wollten.

Und wir Anderen? Je nun, wir, die wir mit Gordian gewettet, wir konnten ihm doch nicht fur unser verlorenes Geld an
den Kragen gehen! Was waren uns Howards? Ballbekanntschaften, die uns weiter nichts angingen und Uberdiesin
letzter Zeit auch noch schlecht behandelt hatten.

Guido?. . . Er hétte sich, abgeblitzt und genasfuhrt, wie er war, vor aller Welt [acherlich gemacht, wenn er seinem
Zorn die Zugel schief3en lassen und mit Gordian Handel gesucht hétte. Mit welchem Rechte wére er gerade fir die
Howards eingesprungen! Ordentlich an der Hand hatte der Vater auf jenem letzten Ball den braven Mann von den
Seinen weggel eitet, eine symbolische Handlung, tber deren Bedeutung Keiner, der sie mit angesehen, in Zweifel sein
konnte.

Fir Guido war Ophelia eine Fremde und blieb es, ob sie Frau von Schr . . . . . wurde, ob sie Mif3 Howard blieb.

Alsich ihm die Nachricht brachte, sah er mich fest an und schien mir im Moment noch bl&sser zu werden, als er schon
war. Dann ging er zweimal die knappe Stube hin und her und setzte sich schliefdlich wieder vor seinen Arbeitstisch,
ohne weiter ein Wort zu sprechen. Ich mochte ihn nicht fragen, ob er gerade taktische Beispiele oder cyrillische
Buchstaben schrieb; ich driickte schweigend des Schweigenden Hand und lie3ihn allein.

Gordian versteckte sich nicht. Im Sonnenschein, der friihlingshaft vom blauen Himmel glénzte, sah man ihn frech auf
alen Straf3en flaniren. Wo das wunderbare Wetter die Leute hintrieb. dawar auch er. Am Arme seines Schauspielers
oder sonst in anriichiger Gesellschaft, den neuen Hut schief auf dem frisch gescheitelten Haupte, den Kneifer im
Auge, den seidengefiitterten Rock bis an die Schultern aufgeklappt und im Knopfloch einen Veilchenstraul3, sah er all
der Menschheit in's Gesicht. die sich nun wieder einmal um seine Streiche bekiimmern mufdte. Er lachte, schrie und
rif3 seine Possen, verhdhnte die Verachtung, der er ziemlich allgemein gewil3 war, und wartete, wer ihm etwa was
anhaben wollte.

Den Howards blieb nichts tbrig, als die Schmach, die sie — nicht ganz unverschuldet — empfangen hatten, zu ihren
kostbaren Habseligkeiten in ihre gerdumigen amerikanischen Koffer zu packen und die gastliche, heitere Stadt, in der
sie so rasch zu Ansehen gekommen waren und dies Ansehen noch viel rascher durch eines bdsen Buben Streich
verloren hatten, so bald als mdglich zu verlassen.

Sie bezahlten ihre Rechnungen und reisten ab. Niemand fragte: wohin.

*

Diesist die Geschichte der Wette Schabernacks. Ihr sagt, dal3 sie keine Moral habe? Darin irrt Ihr Euch. Doch
zuvorderst wollt Ihr wissen, was aus Gordian von Schr . . . .. geworden ist.

Je nun, nicht eben vidl.

Der Fruhlingssonnenschein, der um Mittfasten damals tiber alle Stral3en ergléanzte, bewies sich landestiblich bald
genug als eine Tauschung. Der Winter hub noch einmal an. Das Wetter ward nichtswirdiger, als es vordem gewesen.
Man mochte lange keinen Hund auf die Stral3e jagen, und wenn wir nicht gerade Dienst hatten, gingen wir auch nicht
weiter, als wir muf3ten, und hielten uns behaglich und warm in vertrauten Kreisen.
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Alsdann die Welt ernstlich und giltig im Frihlingsscheine prangte und die Ostersonne alle Stédter auf die Stral3en
lockte, war Gordian von Schr . . . .. nirgends mehr zu sehen. Wo war er hingekommen? Wer kiimmerte sich darum!
Wer sprach jetzt noch von ihm und seinen Streichen!

Ich selber sah ihn erst im Sommer wieder. Rein zuféllig, das versteht sich.

Ich war mit guten Freunden um die Pfingstzeit in's Gebirge gegangen und hatte mir's etliche Tage ohne Schleppsabel
und Haussecol behaglich sein lassen. Jodelnd, singend und mehr oder weniger hemdéarmelig kamen wir eines
Nachmittags zu Tha und suchten das riihmlich bekannte Wirthshauszu. . . . .. am See.

Eswar driickend schwiil und Schatten und Labung erwiinscht, wir nichts desto weniger guten Muths und voll Unsinn.
Die letzte Strecke des Wegs am Seegestad entlang schlendernd, fiel mir ein Kahn auf, der ruderlos an's Ufer
herantrieb, wie ihn Wind und Stromung hinschoben.

In dem Kahne sal3 ein Mann mit breitkrdmpigem Strohhut, die Lodenjoppe halbseitig Uber den Riicken geworfen, den
Ellenbogen auf den Schiffsbord gestemmit, das Haupt nachdenklich nach vorn geneigt und in's Spiel seiner Hande
versunken.

Ich sah zu, was seine Hande denn so Wichtiges thaten, dai3 sie des Menschen ganze Aufmerksamkeit fesselten und
selbst des néthigen Ruderns tberdriissig machten. Und ich fand, dal3 sie weiter nichts thaten, al's eine kurzgestielte
M eerschaumpfeife ausklopfen.

Die Pfeife mufdte langst leer sein, der Mann unter dem Strohhut klopfte gedankenlos in Einem fort weiter, wie wenn
diese nutzlose Uebung des Handgel enks Aufgabe einer Maschine wére. Erst da der Kahn noch ndher an's Ufer
herantrieb, merkte ich, dal3 er mit dem Meerschaumkopf sich den Tact zu einem Liede schlug, welches er also britend
vor sich hinsummte, ohne die Worte deutlich auszusprechen, — offenbar auch, ohne sich viel dabei zu denken in dieser
Bergeinsamkeit.

Ich horchte. Die Stimme schien mir bekannt. Das Wasser rauschte dazwischen. Die halblaute Stimme kannte ich doch
wieder nicht. Aber wohl das Lied. Eswar einirisches Lied und begann etwa so:

Kathleen Mavourneen, von dammrigen Hiigeln
Begrufdt schon ein Jagdhorn das Ende der Nacht.
Die Lerchen schiitteln den Thau von den Fllgeln. . .
Und Kathleen Mavourneen ist noch nicht erwacht!

Eswar im vorigen Winter viel gesungen worden!

Ritsch, ratsch! da knirschte der Kiel des Schiffchensin den Ufersand, und das Fahrzeug sald fest, und der Insasse
kriegte einen sanften Stof3, daf3 der Ellenbogen vom Rand ablief3 und der Mann nicht nur die Hand, sondern auch das
Haupt erhob.

Ich stand dicht davor und schaute nun Herrnvon Schr . . . . . in's sonneverbrannte Gesicht. Er sah ernsthafter aus als
gewdhnlich und in diesem Augenblicke, wie billig, sehr Uberrascht.

Im néchsten Moment knackte etwas Uber seiner Hand. Ich sah, dal3 er die M eerschaumpfeife zerschlagen hatte und
nun Stumpf und Stiel Gber seinen Kopf weg in's Wasser schleuderte.

Er stand auf, griifdte schweigend mit erhobenem Hut, ohne eine Miene zu verziehen, griff nach den Rudern, stief3 ab
und ehe wir das Wirthshaus erreicht hatten, schwamm sein Kahn wieder weit draulen auf der Mitte des Sees. Man
konnte nicht wahrnehmen, ob der Mann darin noch ruderte oder fischte oder ob er sich wahllos treiben liefd und
mufigen Gedanken nachhing, wie vorhin.

Wir zogen nach der Mahlzeit wieder weiter. Ich verlor den Herrn von Schr . . . .. und sein wunderlich Gebaren in der
Einsamkeit alsbald aus dem Sinn. Aber kaum, dal3 der Spétherbst in den Winter Ubergegangen, tauchte der verruchte
Bursche wieder in der Hauptstadt auf, und es wahrte nicht lange. so machte er auch wieder von sich reden.

Ich brachte damals zwischen den unbesonnenen Mann, wie er sich nun wieder aufspielte, und den fast schwérmerisch
nachdenklichen, der vollauf darin verloren schien, sich auf einem stillen Gebirgssee eine schwermdithige irische
Melodie immer noch einmal zu wiederholen, keinen Zusammenhang. Spéter freilich ward mir derselbe klar.

Vor der Hand waren alle Leute voll der Anerkennung, welche nicht so sehr das artige Talent, as vielmehr die
aulRerordentliche Schénheit einer jungen Schauspielerin erntete, die nach kurzem gliicklichen Gastspiel in den
Verband unseres Hoftheaters war aufgenommen worden. Sie hatte den merkwirdigen Namen Bockelband, wuf3te sich
ungemein gut zu kleiden, verstand es, mit ihren grof3en Augen, ihren kleinen Fif2en und ihrer mittelmafdigen Stimme
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jederzeit den gewiinschten Eindruck zu machen, und zeigte auf der Biihne soviel Gewandtheit und Erfahrung, dai3
man dieselben in Anbetracht ihrer Ubrigen verfihrerischen Eigenschaften gern fur Talent nahm. Fréulein Bockelband
ward nach wenigen Wochen zum Liebling des Publicums erklart, und alle Welt muf3te sie gesehen und beklatscht
haben, obschon sie nie in eigentlich bedeutenden Rollen auftrat.

Sie war kaum Uber einen Monat zu solcher Anerkennung gediehen, als die ganze Stadt sich Uber die Neuigkeit
wundern muf3te, Herr von Schr . . . .. , der bekannte Gordian von Schr . . . . . , werde sich mit Fraulein Bockelband
verheirathen.

»Was, der bewuf3te Herr, der im vorigen Winter . . . schandlichen Angedenkens. . . unmdglichl« rief man hier und
dort.

»Doch, doch! Ebenderselbel Ich weil es von dem Regisseur des Theaters« . . . »lch vom Theaterarzt!« . . . »Und ich
von dem Bréutigam selber! « lauteten die Antworten.

Kein Zweifel!

»Je nun, ehe er vor den Altar tritt, zieht der sich wieder mit einem Absagebriefchen in's alte Junggesellenleben
zurtick! «

»Davor hat sich die kleine Bockelband zu verwahren gewuf3t. Man wird jaimmer aus dem Schaden Anderer klug.
Nun, die éngstliche Schauspielerin hat sich fir den Fall des Wankelmuths vor der Eheschlief3ung von ihrem
Bréutigam ein Reugeld contractlich festsetzen lassen, . . . ich sage Ihnen, eine horrende Summe, die er nicht verlieren
kann.«

»Gordianvon Schr . . ... ist auch das im Stande! «

»Er denkt nicht daran! Er ist verliebt bis Uber die Ohren, und er sehnt sich nach ehelichem Gliick und behaglicher
Hauslichkeit, wie er selber versichert, dal3 er esim Junggesellenstande gar nicht mehr auszuhalten weif3.«

Gordianvon Schr . . . .. sehnt sich nach ehelichem Gliick? Verlorene Schénheit, die er beleidigt, wundersames
Maédchen, Ophelia Howard, war das deine Rache? Ja, sie war es. —

Die Verheirathung Gordians mit der hilbschen Schauspielerin ward noch im Laufe des Winters mit gehtrigem
Aufwand vollzogen. Die junge Frau von Schr . . . .. verlie3 die Buhne. Die Neuvermahlten blieben in der Stadt und
bezogen ein Entresol in der elegantesten Stral3e, von dessen Comfort und Luxus die Eingeweihten viel zu erzéhlen, zu
tuscheln, zu lachen hatten. Die Eingeweihten, das waren ungefahr dieselben Schmarotzer, mit welchen vordem der
lange Schabernack in der Stadt herumgezogen war, oder ahnliche Gesellen, die sich aus gleichen Griinden zu
Gordians Wahlverwandtschaft berufen fiihlten.

Ich weil3 nicht, ob dem jungen Ehepaar diese Cumpanei auf die Dauer behagte; ich weild nur, dal? es offenbar die Kraft
nicht besal3, dieser Art Leute von sich abzuschiitteln; und noch viel weniger die Eigenschaften, um Leute besserer Art
an sich heranzuziehen.

Allgemach munkelte man so Allerlei. Ich hatte nattrlich nicht die geringste Lust, mir den merkwuirdigen Haushalt in
der Né&he zu betrachten, und wiirde wohl tberhaupt nichts davon zu erzéhlen haben, wenn nicht in geraumer Zeit
nachher das Gerede die fatalen Dimensionen eines Skandal s angenommen hétte, den Niemand Gberhéren konnte.

Was dem ungestiimen Junggesellen bei al seinem riicksichtslosen Treiben nicht gelungen war, die kleine Frau mit
ihren huibschen blanken Z&hnen hatte esin kaum zwei Jahren fertig bekommen, nicht nur die Zinsen von Gordians
Vermdgen aufzuessen, sondern auch das Kapital so bedenklich anzunagen, dal? der keineswegs gestrenge Gatte sich
des Schauderns und des Grauens auf die Dauer nicht erwehren konnte. Allerdings, sie hatte ihr Geld geschmackvoll
verwendet und Nichts umsonst ausgegeben; wer sie sah, dem gingen die Augen Uber, wer von ihr horte, dem summten
die Ohren. Dem Gatten selber schien nachgerade nicht nur der Preis zu theuer, sondern die Waare selber machte ihm
immer geringere Freude.

Es tUberraschte Niemand mehr, als die Zeitungen die Nachricht brachten, Frau von Schr . . . . .. die ehemals unter dem
Namen Fréaulein Bockelband so beliebte Soubrette, werde sich wieder der Biihne zuwenden und sei bereits fur das
Wiener . . . . theater engagirt.

Und wirklich, sie ging und machte auch dort ihr Gliick, und auf dem Theaterzettel stand allabendlich der gute, ate
Name derer von Schr . . . . . , die sich gewil3 in ihren gewappneten Sérgen von diesem angeheiratheten Kiinstlerruhme
nichts tréumen lief3en.

Gordian blieb vor der Hand, wo er war. Ein um's andere Mal besuchte er seine Frau. Nicht ohne Verdrul3, wie es
scheint. Im ndchsten Jahre lief3en sie sich, verstandni3innig und sachgemal3, in aler Form Rechtens von einander
scheiden.
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Alsich einige Zeit nachher selber Wien besuchte, fand ich Frau von Schr . . . . . im Begriff, ein noch grofReres
Vermdgen zu zernagen, a's das ihres angeheiratheten Gatten gewesen war. Und daihr Darstellungstalent mit jener
enormen, verzehrenden Virtuositét keinen Vergleich aushielt, verschwand sie eines Tages von der Biihne, und so habe
ich und vielleicht auch ihr geschiedener Gatte nichts mehr von ihr gehdrt.

Bei Gordian aber war die Sehnsucht nach ehelichem Gliick und h&uslichem Behagen nach diesem schweren
Mifdingen noch nicht gestillt. Die Rache der beleidigten Schonheit, die sich ihm wie ein unerséttlicher Durst in's
Gemith gepflanzt hatte, ein Durst nach dem Glick, das er frevel haft geschméaht und verachtet hatte und doch nicht
mehr in reiner Gestalt genief3en sollte, sie trieb ihn ruhelos vor sich her durch's wiiste Dasein.

Jahre vergingen. Gordian schlenderte in den Tiefen des hauptstédtischen L ebens herum, ein mifl3achteter Mensch, der
nicht einmal mehr schlechte Gesellschaft fand. Sein Witz war ausgegangen, sein Aussehen heruntergekommen, seine
Manieren verbauert. Er hatte allerhand angefangen, die Liicken, welche seine schéne Frau in's ererbte Vermogen
gebrochen, wieder auszubessern, aber Alles umsonst. Ungeschickt und unkundig in Geschéften, wie er war, ward er
eine leichte Beute fr Schwindler und Projektenmacher. Statt sich aufzuhelfen, verlor er also noch ein gut Theil von
dem bisher Erhaltenen und sah sich eines Tages pl6tzlich auf einem Punkte angelangt, wo er Halt machen, umkehren
und ein neues L eben anfangen multe, freilich kein erfreulicheres und kaum ein besseres.

Aber vor Allem mufdte er sich sagen, dal3 er, der zu keinem Amt mehr taugte, der zum Tagelohn zu vornehm und zu
ernster Arbeit im Uberlangen MU3iggang verdorben war, in der kostspieligen Stadt seine Rolle ausgespielt habe. Da
dieselbe seit Jahr und Tag nur mehr eine Statistenrolle war, so will ich gern glauben, dal3 er sie ohne viel Herzeleid
aufgab. Er zog hinauf gegen das Gebirge, wo sein Vater, der Allerhand erworben und besessen, in eéinem Dorf
zwischen Berg und See ein kleines Haus stehen hatte. Nicht viel mehr al's ein Bauernhaus, nur wohnlicher
eingerichtet.

Dorthin verlegte Gordian sein Wesen. Dort |ebte er in der schonen Jahreszeit mit den Herrschaften, die zur
Sommerfrische hinauszogen, und im Winter mit den Bauern. Und je langer er drauf3en hauste, desto mehr muf3te er
sich mit den Bauern einleben. Ganz freilich gelang es ihm nie. Und Respect vor ihm war es gewil3 nicht, der die
Landleute vor grof3erer Intimitdt mit dem edlen Stadtherrn zurtickhielt. Doch hérte man nichts mehr von
absonderlichen Streichen. Er duselte den Tag so hin und versal? die Abende im Gemeindewirthshaus, kurze Pfeifen
rauchend und lange Geschichten erzdhlend, was er seiner Zeit fir ein Mordkerl gewesen sai.

Man wufdte dort nun zwar ale die Geschichten schon auswendig, hétte sie wenigstens langst auswendig wissen
konnen, aber Bauern sind geduldige Zuhérer und nirgends geduldiger alsim Gemeindewirthshaus.

In der Stadt dachte Niemand mehr an den verschollenen Gesellen, einst der lange Schabernack geheifien. Alsich
jungst aber einem Freunde begegnete, der den Sommer in jener Gegend des Gehirges verbracht hatte, fiel mir bei dem
Namen des Ortes auch der Name des Mannes ein, den ich dort vor Jahren in so wunderlicher Nachdenklichkeit auf
ruderlosem Kahne hatte treiben sehen.

»Wissen Sie nicht, was aus Herrn von Schr . . . . . geworden ist, der sich in jener Gegend eingeheimst hat?« fragte ich
meinen Bekannten.

Und der antwortete lachend: »Wohl. Er hat sich wieder verheirathet! «
»Gordian! « |ch mufite staunen.

»Ja, jal zum anderen Male verheirathet. Er versicherte, dal3 er esim ledigen Stande nicht aushalten konnte, dal? er
eigener Hauslichkeit und behaglichen Zusammenl ebens bedirfte und, nun er auf dem Lande lebte und in die Jahre
ké&me, dringender als vorher.«

»Und wen hat er denn zu seiner Frau genommen«

Mein Bekannter zuckte die Achseln, ehe er sich zu sagen entschlof3: »Eine Kellnerin aus dem Gemeindewirthshaus,
ein gewohnliches, dralles, derbes Ding, das ate Witze reil3t und saftige Lieder singt, das die Féuste in die Seiten
stemmt und Maulaffen feil hélt. Seit sie, wie ein Stein vom Himmel fallt, auf einmal eine gnédige Frau von Schr . . . ..
geworden ist, diinkt sie sich von Gottes Gnaden gegen alle Welt zu aul3erordentlicher Grobheit berechtigt, auch gegen
den eigenen Gatten, und sie schwingt ohne viel Federlesens einen Pantoffel Uber ihm, der an Gewicht und
Nachgiebigkeit alle Aehnlichkeit mit einem Holzschuh hat.«

So sprach mein Bekannter, und ich mufdte denken: Zorn der gekrankten Venus, wirst Du den Armen bis an's Ende
verfolgen!?

Ihr fragt mich, ob ich denn von Ophelia Howard nichts wieder gehért habe.

Nichts weiter, as dal3 auch siein ihrer Heimath geheirathet hat. Der sie nahm, war kein Mann von Stand und Graden,
er trug vor seinem Namen kein adelig Partikelchen und hinter seiner linken Hufte nicht die golden Kndpfchen eines
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koniglichen Kammerjunkers; er handelt mit Oel und Getreide und soll eine gute Seele und eine sichere Firma sein.

Wer koénnte der Schonheit auf die Dauer grollen! Wir wollen Ophelien wiinschen, dal? sie recht glticklich geworden
sei, weit glicklicher, als sie es an uns verdient hat.
(23354 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/hopfen/major/chap002.htmil
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